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ENGLISH

VACUUM CLEANER

Dear customer!

We thank you kindly for purchasing VITEK
appliance.

The technology, design, functionality and
compliance with quality standards guar-
antee the reliable and easy usage of this
vacuum cleaner.

The vacuum cleaner is equipped with
HEPA-filter (it catches the particles more
then 0,3 um), which is installed in the dust
collecting container.

The HEPA filters catch the particles of
spores, ash, pollen, bacterium, and micro
particles of dust very effectively. Thus the
cleaning helps to avoid the respiratory ap-
paratus irritation of children and other peo-
ple suffering from any allergic responses,
asthma, or particularly sensitive to aller-
gens.

Description
1. Turbo brush
Telescopic extension tube
Flexible hose handle
Flexible hose tip
Button for fixing the flexible hose tip
Dust collecting container
Container handle
Button for fixing container
Power ON/OFF button
. Power control handle
. Dust collecting container filling indica-
tor
.Vacuum cleaner transportation handle
. Power cord winding button
. Brush parking place
. Outlet filter
. Outlet filter grill
. Power cable
. Preliminary filter
19. Main HEPA-filter
20. Lower dust collecting container locking
button
21. Container lower cap
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22.Nozzle for the floor/carpets

23.Small brush

24.Nozzle for cleaning the furniture cover-
ings

25.Crevice nozzle

User manual

Important safety instructions

Read these instructions carefully be-
fore using the vacuum cleaner.

Warning

To reduce the risk of fire, electric shock or
hazards:

+ Do not leave the vacuum cleaner unat-
tended when it is plugged in. Unplug the
appliance from the wall outlet when notin
use, and before servicing.

To reduce the risk of electric shock, do
not use the appliance outdoors or on the
wet surfaces.

Do not allow the appliance to be used as
a toy. Close attention is necessary when
used by near the children or peoples with
disabilities.

Examine the power cord regularly. Do not
use the appliance with damaged cord or
in case of any other damages.

To replace cord or to repair appliance
contact authorized service center.

Use the appliance for the household pur-
poses only and according to the operat-
ing instructions.

Do not use the power cord as a handle.
Do not close door on the cord. Do not
pull the cord around the sharp edges or
corners. Do not run the vacuum cleaner
over the power cord, otherwise you could
damage it. Keep the cord away from the
heat sources.

Do not unplug the appliance by holding
the power cord. Disconnect the appli-
ance from the wall outlet only by holding
the plug.

Do nothandle the power cord plug orvac-
uum cleaner house by the wet hands.
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ENGLISH

Do not allow any objects to block the in-
lets and outlets of the vacuum cleaner.
If any of the outlets is blocked, do not
switch on the appliance. Watch there is
no dust, hairs, fluff, and other trash col-
lected on the filters as it would block the
normal airflow.

- Watch the hairs, the ends of the cloths
hanging down, fingers or other parts of
the body are not near by any vacuum
cleaner inlets.

Always switch the appliance off by ON/
OFF button before unplugging it from the
wall outlet.

Take special care while cleaning the stair-
cases.

Do not use the appliance for collecting
the inflammable liquids (gasoline, dis-
solvent, etc.). Do not use the appliance
at the places where such a liquids are
stored.

Do not use the appliance to pick up water
or other liquids, burning or gleaming cig-
arettes, matches, smoldering ash, thin
powders, like plaster, concrete, flour or
ash dust, sharp and cutting things. Doing
so would course serious electric motor
damages.

Remember, warranty does not extend to
such damages.

Do not use the vacuum cleaner without
dust collecting container or if the filters
are notinstalled in the container.

Hold the power cord by your hand while
winding it. Do not allow the plug to strike
on the floor.

Keep these instructions in touch, use it (if
required) for reference.

Precautions

If suction power is suddenly down while
cleaning, switch the vacuum cleaner off
immediately and check out if its telescopic
tube or flexible hose is blocked. Switch off
the vacuum cleaner, then unplug the cord
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from the wall outlet, remove the blocking

substance, and continue cleaning.

- Do not operate the vacuum cleaner too
close to the heated surfaces, cigarette
butts, and in the areas where the flam-
mable or combustible liquids are kept.

- Insert the plug into the wall outlet by the
dry hands only.

- Before cleaning remove the sharp ob-
jects from the floor in order to prevent the
filters damages.

- To disconnect the power cord from the
wall outlet hold the plug, do not pull it out
by the power cable.

Assembling vacuum cleaner

Unpack the vacuum cleaner completely
and ensure there are no any damages. Any
factory defects or transportation damages
are the subjects of VITEK warranties.

Verify the vacuum cleaner voltage meets
the mains voltage in your supply line before
switching the appliance on.

Always switch off and unplug the vacuum
cleaner to change the nozzles or for main-
tenance.

Connecting and removing flexible hose
(Pic.1)

Insert the flexible hose tip (4) into the air in-
let located on the front panel of the vacuum
cleaner housing. Insert the hose up to the
click indicating the connection is proper. To
remove the flexible hose press fixing button
(5), and detach it.

Connection of telescopic tubes and

nozzles

- Connect the telescopic extension tube
(2) to the flexible hose handle (3) (Pic.
2). Press fixing button and pull out the
lower part of the telescopic tube up to
the length you need (Pic. 3).

- Choose the nozzle you need: turbo brush
(1), floor/carpet brush (22), small brush
(23), nozzle for cleaning the furniture
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coverings (24) or crevice nozzle (25) and
connect it to the telescopic extension
tube (Pic. 4).

USING BRUSHES AND NOZZLES

Turbo brush for floor/carpets (1)

Use turbo brush (1) to clean the floor, car-
pets and covers with long and short nap, it
is ideal for cleaning the wool out from the
carpets. Cylinder brush with coarse nap is
rotated by the air flow, its nap brushes the
wool and removes small dirties out of the
carpet nap very effectively.

Notice: in order to avoid a carpet dam-
age caused by the brush rotation, do not
use the turbo brush for cleaning the car-
pets with very long nap, more then 15 cm
length. Do not touch the electrical wires by
the brush. After the cleaning is completed
switch the appliance off immediately.

Floor/carpet brush (22) (Pic.5-6)

Turn the switcher on the brush to the re-
quired position (depending on the type of
the surface you need to clean).

Small brush (23)

This nozzle is intended for collecting the
dust from the surface of the furniture. The
nozzle nap prevents the polish face of your
furniture from damages.

Nozzle for cleaning the furniture cover-
ings (24)

The nozzle is intended for cleaning the cov-
erings of your furniture.

Crevice nozzle (25)

This nozzle is intended for cleaning of the
radiators, crevices, corners and spaces be-
tween sofa pillows.

Operating instructions
Before using the appliance, unwind a suf-
ficient length of the power cord and insert
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the plug into the wall outlet. Yellow mark
on the power cord indicates the maximum
length of the cord.

Do not expend the cord beyond the red
mark.

Attention!

Always switch the appliance on only if the
dust collecting container (6) is installed,
and the filters (18, 19) are installed inside
the container.

1. Push ON/OFF button (9) to switch the

appliance on.

While operating you can adjust the suc-

tion power by turning the regulator (10).

. After the cleaning is completed press
ON/OFF button (9) to switch off the vac-
uum cleaner and then unplug its power
cord from the wall outlet.

. To rewind the power cord press rewind-
ing button (13) and hold the winding
cord by the hand to escape whipping
and damages.

2.

Maintenance

Detaching dust collecting container (6)

and removing the dust and trash from it

(Pic. 7, 8)

- Switch off the vacuum cleaner and un-
plug the power cord from the wall outlet.

- Press the button (8), and take out the
dust collecting container (6) holding the
handle (7).

- Open the lower cap (21) of the dust col-
lecting container by pressing the locking
button (20).

- Remove the dust and trash out of the
container.

Notice

- Itis recommended to clean the container
every time after using the appliance.

- If the dust collecting container is full, the
indicator (11) is flashed to remind that
you should clean the dust collecting con-
tainer and filters.
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Cleaning the filters (Pic. 9)
Watch if the filters (18, 19) are clean, as the
effectiveness of the vacuum cleaner op-
eration depends upon it. Clean the filters
no less then four times a year or often (in
case of strong blocking). Change filters if
required.

- Switch off the cleaner and unplug it from
the wall outlet, detach the container (6)
and remove the dust and trash out of it.
Take the filters (18, 19) out of the con-
tainer.

- Clean dust and trash from the preliminary
filter (18) and from the main HEPA filter
(19).

- Wash the preliminary filter (18) and main
HEPA filter (19) under the warm flowing
water. (Pic. 10)

- Do not use the dishwasher machine for
cleaning the filters.

- Drythefilters (18, 19). Do not use the hair
drier for drying the filters. (Pic. 11)

- Wash the dust collecting container (6)
and dry it. (Pic. 12)

Assembling dust collecting container

- Install the preliminary filter (18).

- Insert the main HEPA-filter (19) into the
dust collecting container (6).

- Install the dust collecting container (6) at
its former place.

Removing the output filter (15)

(Pic. 13)

- Remove the output filter grill (16) by
pressing on the latch downwards.

- Take out the output filter (15), wash it un-
der the flowing warm water, dry the filter
and install it back at its former place.

- Install the output filter grill (16) at its
former place.

Cleaning the turbo brush

Detach the turbo brush from the telescopic
tube, and remove the hairs and threads
wind round the cylinder brush.
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Vacuum cleaner housing

- Wipe the vacuum cleaner housing with
damp cloth.

- Do not allow any liquids dropping inside
the vacuum cleaner.

- Do not use any dissolvent or abrasive de-
tergents for cleaning the vacuum cleaner
housing.

Technical specifications

Supply Voltage: AC 220V ~ 50 Hz
Consumption power: 2000 W
Suction power: 350 W

Vacuum cleaner capacity: 2,5 Litters
Noise level: 87 dB

Specifications subject to change without
prior notice.

MINIMUM SERVICE LIFE - 5 YEARS

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom
the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when
making any claim under the terms of this
guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid
down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23 EEC)

q3
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STAUBSAUGER

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de!

Wir danken lhnen fur den Kauf der Technik von
der Firma VITEK. Technologie, Design, Funktio-
nalitat und Ubereinstimmung mit den Qualitéts-
standards versichern Ihnen die Zuverlassigkeit
und bequeme Nutzung des Staubsaugers. Der
Staubsauger ist mit einem HEPA-Filter ausge-
stattet (Der Filter filtert Staubpartikel von 0,3
Mikrometer und gréBer), der sich im Contai-
ner des Staubsammelbehdilters. Die HEPA-
Filter filtern solche Partikel besonders gut aus
wie Sporen, Asche, Pflanzenstaub, Bakterien
und mikroskopisch kleine Staubpartikel. Das
erlaubt den Reiz der Atmungsorgane bei Kin-
dern sowie bei den Personen, die an Allergie,
Asthma leiden, oder die besonders empfind-
lich gegen Allergene sind, zu vermeiden.

BESCHREIBUNG

Turboburste

Teleskopisches Verlangerungsrohr

Griff des flexiblen Schlauchs

Spitze des flexiblen Schlauchs

Sperrtaste der Spitze des flexiblen

Schlauchs

Container des Staubsammelbehalters

Griff des Containers

Sperrtaste des Containers des Staubsam-

melbehalters

9. An-/Ausschalttaste

10. Stufenlose Leistungssteuerung

11. Fillindikator des Containers des Staub-
sammelbehalters

12. Tragegriff

13. Taste zur Aufwicklung des Netzkabels

14. Parkstelle der Burste

15. Ausgangsfilter

16. Gitter des Ausgangsfilters

17. Netzkabel

18. Mikroporoser Vorfilter

19. HEPA- Hauptffilter

20. Offnungstaste des unteren Deckels

21. Unterer Deckel des Containers

22. Burste fir den FuBboden/Bodenbelag

23. Kleine Biirste

24. Aufsatz zur Reinigung der Mobelpolster

25. Fugendise

agrN=

o N
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BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIGE HINWEISE ZU DEN VOR-
SICHTSMASSNAHMEN

Lesen Sie aufmerksam die gesamte Bedie-
nungsanleitung, bevor Sie den Staubsau-
ger in Betrieb nehmen.

WARNUNG

Um das Brand-, Stromschlag- oder Verwun-

dungsrisiko zu mindern::

+ Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne Auf-
sicht, wenn er an die Netzsteckdose ange-
schlossen ist. Ziehen Sie immer den Netz-
stecker aus der Steckdose, wenn Sie den
Staubsauger nicht benutzen oder vor der
Wartung- oder PflegemaBnahmen.

+ Um das Stromschlagrisiko zu vermeiden,
benutzen Sie den Staubsauger nie auBer-
halb der Raumlichkeiten oder auf nassen
Oberfiachen.

+ Lassen Sie Kinder nicht den Staubsauger als
Spielzeug benutzen. Seien Sie besonders
aufmerksam in dem Fall, wenn sich neben
dem laufenden Gerat Kinder oder behinder-
te Personen befinden.

+ Uberpriifen Sie regelmiBig das Netzkabel.
Wenn Sie Schaden am Gerat oder am Netz-
kabel festgestellt haben, benutzen Sie das
Gerat nicht.

- Um das Netzkabel zu ersetzen oder das Ge-
rat reparieren zu lassen, wenden Sie sich an
ein autorisiertes Servicezentrum.

+ Benutzen Sie dieses Gerat nur fiir den Haus-
gebrauch und entsprechend den Hinweisen
dieser Bedienungsanleitung.

- Benutzen Sie das Netzkabel nicht als Trage-
griff, schlieBen Sie die Tur nicht, wenn sich
das Netzkabel in der Tur6ffnung befindet,
und vermeiden Sie den Kontakt des Netzka-
bels mit scharfen Kanten und Ecken. Wah-
rend des Betriebs ist es nicht gestattet, mit
dem Staubsauger ilber das Netzkabel zu
fahren, da Sie es beschadigen kénnen. Hal-
ten Sie das Netzkabel fern von den Warme-
quellen.

- Es wird nicht gestattet, das Gerat durch das
AusreiBen des Netzsteckers aus der Steck-
dose am Kabel auszuschalten. Wenn Sie das
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Gerat vom Netz trennen, halten Sie es am
Netzstecker.

- Beriihren Sie den Netzstecker oder den
Staubsauger nicht, wenn Ihre Hande nass
sind.

+ Es wird nicht gestattet, die Eintritts- oder
Austritts6ffnungen mit irgendwelchen frem-
den Gegenstédnden zu verschlieBen. Es wird
nicht gestattet, das Gerat anzuschalten,
wenn eine seiner Offnungen blockiert wur-
de.

« Achten Sie darauf, dass sich Haare, frei
hangende Kleidungselemente, Finger oder
andere Korperteile nicht in der Nahe der
einsaugenden Offnungen des Staubsaugers
befinden.

- Schalten Sie den Staubsauger immer zuerst
mit der An-/Ausschalttaste und erst danach
trennen Sie ihn vom Netz ab.

- Seien Sie besonders aufmerksam beim Rei-
nigen des Treppenhauses.

- Es wird nicht gestattet, den Staubsauger
fir das Auffangen der leichtentflammbaren
Flussigkeiten wie Benzinn, Ldsungsmittel zu
benutzen. Es wird auch nicht gestattet, den
Staubsauger an den Stellen zu benutzen, wo
solche Mittel aufbewahrt werden.

+ Es wird nicht gestattet, mit Hilfe des Staub-
saugers Wasser oder andere Flissigkeiten,
brennende oder qualmende Zigaretten,
Streichholzer, glihende Asche sowie fein-
kornigen Staub wie zum Beispiel vom Putz,
Beton, Mehl oder Asche aufzufangen. Das
kann zu erheblichen Schaden des elektri-
schen Antriebs flihren. Beachten Sie auch,
dass solche Falle nicht unter die Garantie
des Herstellers nicht fallen.

+ Benutzen Sie den Staubsauger nicht, wenn
in ihm kein Staubsammelcontainer und die
Filter nicht installiert sind.

- Wenn Sie das Netzkabel aufwickeln, hal-
ten Sie es mit der Hand, lassen Sie es nicht
zu, dass sich der Netzstecker am Boden
schlagt.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEI-
TUNG AN EINER SICHEREN STELLE AUF

VORSICHTSMASSNAHMEN
Wenn Sie feststellen, dass sich wahrend des

1847.indd 10
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Betriebs die Saugleistung des Staubsaugers
erheblich gemindert hat, schalten Sie den
Staubsauger sofort aus und Uberprifen Sie
das teleskopische Rohr oder den flexiblen
Schlauch auf Verstopfungen. Schalten Sie den
Staubsauger aus, danach trennen Sie ihn vom

Netz ab, beseitigen Sie die Verstopfung und

erst danach fahren Sie mit der Reinigung fort.

- Unternehmen Sie keine Reinigung mit Hilfe
des Staubsaugers in direkter Nahe von stark
erhitzten Oberflachen, neben den Staubbe-
chern sowie an den Stellen, wo leicht ent-
flammbare Flissigkeiten aufbewahrt wer-
den.

- Setzen Sie den Netzstecker in die Steckdo-
se nur mit trockenen Handen ein.

- Vor dem Beginn der Reinigung sammeln Sie
vom FuBboden scharfe Gegenstiande, um
die Beschadigung der Filter nicht zuzulas-
sen.

- Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdo-
se herausnehmen, halten Sie den Stecker
und nicht das Netzkabel in der Hand.

MONTAGE DES STAUBSAUGERS

Packen Sie den Staubsauger vollstandig aus
und uberprifen Sie ihn sorgfaltig auf Schaden.
Jeder Werkschaden oder Fehler, die durch den
Transport entstanden sind, fallt unter Garan-
tiegewahrleistung der Firma VITEK.
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme,
dass die Spannung des elektrischen Netzes
mit der Betriebsspannung des Staubsaugers
Ubereinstimmt.

Schalten Sie den Staubsauger immer ab, zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wahrend Sie Aufsatzbirsten auswechseln, so-
wie bei der Pflege oder Wartung des Gerats.

Anschluss und Abnahme des flexiblen
Schlauchs (Abb. 1)

Setzen Sie die Spitze des flexiblen Schlauchs
(4) in die Lufteintritts6ffnung ein, die sich im
vorderen Teil des Gehauses des Staubsaugers
befindet. Setzen Sie den Schlauch bis zum Ein-
rasten ein, was die Anschlussrichtigkeit besta-
tigt. Um den flexiblen Schlauch abzunehmen,
driicken Sie die Sperrtaste (5) und trennen Sie
den Schlauch ab.
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Anschluss des teleskopischen Rohrs und

der Aufsitze

- SchlieBen Sie das teleskopische Verlan-
gerungsrohr (2) an den Griff des flexiblen
Schlauchs (3) an (Abb. 2). Schieben Sie den
unteren Teil des teleskopischen Rohrs flr
die gewlinschte Lange aus, driicken Sie zu-
vor die Sperrtaste (Abb. 3).

- Wahlen Sie den notwendigen Aufsatz: Tur-
bobiirste (1), die Birste fiir den FuBboden/
Teppiche (22), kleine Birste (23), Aufsatz fur
die Reinigung der Mobelpolster (24) oder
Fugendise (25) und schlieBen Sie ihn an
das teleskopische Verlangerungsrohr (Abb.
4).

ANWENDUNG DER BURSTEN-AUFSATZE
Turbobiirste fiir den FuBboden/Teppich-
belag (1)

Die Turboblrste (1) kann man flr die Reinigung
der FuBboden, der Teppiche und Teppichbe-
lage mit langen und kurzen Fasern, die passt
ideal fur die Entfernung der Tierhaare von den
Teppichen. Zylinderblrste mit harten Borsten
rotiert unter der Wirkung des Luftstroms, ihre
Borsten kdmmen effektiv die Tierhaare und
fegen kleine Partikel aus den Fasern der Tep-
pichbdden aus.

Anmerkung: Es wird nicht gestattet, die Tur-
boblirste zur Reinigung der Teppiche mit den
Fransen langer als 15 mm zu verwenden, um
die Beschadigungen am Teppich bei den Ro-
tationen der Blirste zu vermeiden. Flihren Sie
die Turbobtirste nicht liber elektrische Kabel,
schalten Sie den Staubsauger sofort aus,
wenn Sie mit der Reinigung fertig sind.

Biirste zur Reinigung des FuBbodens/des
Teppichbodens (22) (Abb. 5-6)

Stellen Sie den Schalter an der Birste in die
notwendige Position (abhangig von dem Typ
der Oberfliche, wo die Reinigung durchge-
flhrt wird).

Kleine Biirste (23)

Diese Birste ist zum Sammeln des Staubs von
den Mobeloberflaichen vorgesehen. Die Fran-
sen beugen die Beschadigung der polierten
Mobeloberflachen vor.
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Aufsatz zur Reinigung der Mobelpolster (24)
Der Aufsatz ist zur Reinigung der Stoffoberfla-
chen der Polstermobel vorgesehen.

Fugendiise (25)

Dieser Aufsatz ist fur die Reinigung der Heiz-
korper, Spalten, Ecken und den Raumen zwi-
schen den Sofakissen vorgesehen.

HINWEISE ZUR BEDIENUNG

Vor der Inbetriecbnahme ziehen Sie das Netz-
kabel auf die erforderliche Lange aus, setzen
Sie den Netzstecker in die Steckdose ein. Das
gelbe Zeichen am Netzkabel warnt Uber die
maximale Lange des Kabels.

Es ist nicht gestattet, das Kabel langer auszu-
ziehen, als das rote Zeichen anzeigt.

Achtung!

Schalten Sie den Staubsauger nur mit dem in-

stallierten Staubsammelcontainer (6) und mit

eingesetzten Filtern (18, 19) ein.

1. Um den Staubsauger anzuschalten, dri-

cken Sie die An-/Ausschalttaste (9).

Wahrend der Arbeit kdnnen Sie die Saug-

leistung mit dem mechanischen Regler

steuern (10).

. Wenn Sie mit der Raumreinigung fertig sind,
driicken Sie die An-/Ausschalttaste (9) und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose heraus.

. Um das Netzkabel aufzuwickeln, driicken
Sie die Kabelaufwicklungstaste (13) und
halten Sie mit der Hand das aufwickelnde
Kabel, um seinen Uberschlag und Besché-
digung zu vermeiden.

2.

WARTUNG

Abnahme des Staubsammelcontainers (6)

und Entfernung des Staubs und Miills dar-

aus (Abb. 8)

- Schalten Sie den Staubsauger aus und tren-
nen Sie ihn vom Netz.

- Dricken Sie die Taste (8) und nehmen Sie
den Container (6) ab, halten Sie dabei am
Griff (7).

- Offnen Sie den Schutzdeckel (21), driicken
Sie die Offnungstaste des unteren Deckels
(20).
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- Entfernen Sie aus dem Staubsammelcontai-
ner den eingesammelten Staub und Mill.

Anmerkung

Es wird empfohlen, den Staubsammelcon-
tainer nach jedem Einsatz des Staubsaugers
zu reinigen.

Der Fiillindikator des Containers ( 11) leuch-
tet auf, und warnt vor, dass der Container
und die Filter gereinigt werden sollen.

Filterreinigung (Abb. 9)

Achten Sie auf die Reinheit der Filter (18, 19),
da die Betriebseffektivitat des Staubsaugers
davon abhéngt, fihren Sie die Reinigung der
Filter nicht weniger als vier Mal im Jahr durch,
und wenn die Verschmutzung zu stark ist, soll
es Ofter passieren.

Schalten Sie den Staubsauger aus und
trennen Sie ihn vom Netz, nehmen Sie den
Container (6), ab, entfernen Sie daraus den
Staub und Miill, Nehmen Sie die Filter (18,
19) heraus.

Reinigen Sie den mikroporésen Vorfilter (18)
und den Hauptfilter HEPA (19) vom Staub
und Mdll.

Den Filter (18) und HEPA-Filter (19) kann
man unter einem lauwarmen Wasserstrahl
ausspulen (Abb. 10).

Benutzen Sie flr die Reinigung der Filter kei-
nen Geschirrspller.

Trocknen Sie die Filter (18, 19) sorgfaltig
aus. Es wird nicht gestattet, den Fon flrs
Trocknen der Filter zu benutzen (Abb. 11).
Spulen Sie den Staubsammelcontaine (6)
und trocknen Sie ihn aus (Abb. 12).

Montage des Staubsammelcontainers
Stellen Sie den mikropordsen Vorfilter (18)
ein.

Setzen Sie den Hauptfilter HEPA (19) in den
Staubsammelcontainer (6) ein.

Setzen Sie den Staubsammelcontainer (6)
an seine Stelle zurlick ein.

Abnahme des Ausgangsfilters (15) (Abb. 13)

- Nehmen Sie das Gitter des Ausgangsfilters
(16), indem Sie den Schnappverschluss
nach unten riicken.

- Nehmen Sie den Ausgangsfilter (15) heraus,
beim Bedarf kann man ihn, unter einem lau-
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warmen Wasserstrahl aussplilen, vor der In-
stallation muss man den Filter austrocknen,
stellen Sie ihn an seine Stelle zurick.

- Setzen Sie das Gitter des Ausgangsfilters
(16) an seinen Platz zurtick.

Reinigung der Turbobiirste

Nehmen Sie die Turbobirste vom teleskopi-
schen Rohr ab, entfernen Sie von der zylind-
rischen Burste die daran aufgewickelte Faden
und Haare.

Staubsaugergehiduse

- Wischen Sie das Gehause des Staubsaugers
mit einem feuchten Stofftuch.

- Lassen Sie es nicht zu, dass Flissigkeiten
ins Innere des Staubsauger geraten.

- Es wird nicht gestattet, Losungsmittel oder
SchlieBmittel zur Reinigung der Gehduseo-
berflache des Staubsaugers zu benutzen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Spannung der Stromversorgung: 220V ~ 50 Hz
Gespeiste Leistung: 2000 W

Saugleistung: 350 W

Fassungsvermogen des Staubsammelbehal-
ters: 2,51

Larmstarke: 87 dB

Der Hersteller behéalt sich das Recht vor
die Charakteristiken des Gerdtes ohne
Vorbescheid zu &ndern.

Die Lebensdauer des Geriétes betriagt nicht
weniger, als 5 Jahre

Gewaibhrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen Vertraglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
lUber die Niederspannungsgeréate
vorgesehen sind.
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NbITECOC

YBaxkaeMblih nokynarenb!

Bnarogapum Bac 3a NOKYMKY TEXHWUKN KOM-
naHun VITEK. TexHonorus, gusanH, yHK-
LIMOHaNbHOCTb M COOTBETCTBME CTaHAapTam
KayecTBa rapaHTUpPyIOT BaM HaAEXHOCTb Y
yOoo6CTBO B MOJIb30BaHWM MbliecocoMm. [bl-
necoc cHabxeH dunstpom HEPA (dpunbtp
3agepxmBaeT Yyactuupl nbiam ot 0,3 MKM 1
60sbLUe), KOTOPbLI YCTAHOBMIEH B KOHTENHE-
pe nbinecbopHuka. Punstpsl HEPA addek-
TUBHO 3afepXuBaloT TakuMe 4HacTuubl, Kak
cnopsl, nenen, nbinbua, 6akTepmm N MUKPO-
CKOMMYECKNE YaCTUYKM Mbln. OTO NO3BONSET
n3bexartb pasapaxeHnin OpraHoB AbIXaHUs Y
heTen, a Takxe y nogen, ctpagalowmx an-
nepruei, actMomn, unm ocobo YyBCTBUTESNb-
HbIX K anjepreHam.

OMUCAHUE

1. TypbouieTtka

Teneckonuyeckas yanHUTeNbHasa Tpyoka

Pyuka rnbkoro wnaHra

HakoHe4YHuK rmbkoro wnaHra

KHonka ¢ukcaumm HakoHeYHUKa rmoKoro

wnaHra

KoHTeliHep-nblnecbopHNK

Pyuka koHTenHepa

KHonka ¢urkcaTtopa KoHTenHepa

KHonmka BKNIOYEeHUS /BbIKITIOYEHNS

0. Pyyka perynatopa MOLLHOCTH

1. NHamkaTop 3anonHeHns KOHTenHepa-nbl-
necbopHuka

12. Pyuka ons nepeHockm nbinecoca

13. KHonka cmatbiBaHMS ceTeBOro kabens

14. MecTo «NapKOBKW» LLETKN

15. BbIxogHOM GuneTp

16. PelueTka BbIxOgHOrO punsTpa

17. CeTeBOM WHYP

18. MpeaBapuTenbHbIt GUALTP

19. OcHoBHoM HEPA-dunstp

20. KHonka dwukcatopa HUXHEN KPbILLIKK Mbl-

necbopHuka

21. HuxH$S KpbILKa KOHTenHepa

22. lleTka ona nona/KoBpOBbIX MOKPLITUMA

23. Manasg wetka

24, Hacapgka onsg YncTtku mebensHom obuBkm

25. LLleneas Hacaaka

aroON

Tg©e»eNo

PYCCKUM

PYKOBOZACTBO NOJIb3OBATENA

BAXHbIE UHCTPYKLUU NO MEPAM
BE3OMNACHOCTH

BHumartesnibHO npoyYynTanTe BCe UHCTPYK-
uynu nepesn MUCrosbL30BaHUEM ObITOBOIO
neiiecoca. CoxpaHUTe UHCTPYKUUIO, UC-
nosib3yNTe ee B AaJsibHelLUeM B Ka4ecTBe
crpaBoYyHOro marepuana.

NPEAYNPEXAEHUE

[nga cCHMXEeHWs pncka BO3HMKHOBEHMS NMoXa-
pa, NOpaxeHus 3NEKTPUYECKUM TOKOM Wn
MoNy4eHns TPaBM:

+ He ocrtaBnsiite nbinecoc 6e3 npucmoTpa,
KOrga OH BK/IIOYEH B CETEBYIO PO3ETKY.
Bcerpa BblHUMalTe CeTEBYIO BUSIKY U3 PO-
3eTKW, Korga He noJsib3dyeTechb MblIeCOCOM
VNN nepep ero 06CNyXMBaHUEM.

Ana cHuXeHua pucka yoapa anekTpuye-
CKMM TOKOM He MUCMOb3YyNTe NbINECcOC BHE
MOMELLEHNM WAM HA MOKPbIX MOBEPXHO-
CTSX.

He paspewanTte getsm ncnonb3oBarb Mbl-
nlecoc B kayecTtBe urpywkn. byapre oco-
6EeHHO BHUMATENbHbI, €CN PAAOM € pabo-
TaoLWmM Npnbopom HaxoaaTcs AeTn nmbo
M@ ¢ orpaHMyeHHbIMY BO3MOXHOCTAMMU.
PerynspHo npoBepsiite ceTteBoi kabenb.
Mpu obHapyxeHun AedekToB B YCTPOM-
CTBE UM CeETEBOM kabene He UCMOoSb3yinTe
npuoop.

[ns 3ameHbl ceTeBOro kabens nnm pemMoH-
Ta npubopa obpallanTecb B aBTOPU30BaH-
HbIl CEPBUCHBIN LIEHTP.

Mcnonb3yrite gaHHOEe YCTPOMCTBO TOJIbKO
B ObITOBbIX LIENSAX U B COOTBETCTBUM C UH-
CTPYKLMEN MO 3KCrayataunm.

He ncnonbayiite ceteBo kabenb Kak pyy-
Ky 011 MePEeHOCKU, He 3aKpbiBanTe ABEPb,
ecnun ceTeBoi kabenb npoxoauT 4epes
[BEPHON Npoem, a Takxe nsberante KOH-
TakTa CETEBOro kabessi C OCTPbIMU Kpasimun
wnu yrnamu. Bo Bpemsa nonb3osaHus 3a-
npewaeTca nepeea3xatb MNbINECOCOM Ye-
pe3 ceTeBoi kabesib — Bbl MOXETE ero no-
BpeauTb. JepxuTe ceTeBoi kabenb Baanm
OT UCTOYHMKOB Tenna.

.

.

.
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PYCCKUHA

3anpewjaetca  OTK/OYaTb  YCTPOMCTBO
OT CETU BblAEPrMBaHNEM CETEBOM BWJIKM
13 po3eTkn 3a kabenb. MNpu OTKIOYEHUN
YyCTPOWCTBA OT CETU CneayeT AepXaTbCs
3a CeTeBylo BUJIKY.

He 6epuTech 3a CeTeBYIO BUKY UK 32 Mbl-
J1IeCOC MOKPbIMU pyKamu.

3anpellaeTcsa 3akpblBaTb BXOAHbIE U Bbl-
XOAHble OTBEPCTUS YCTPOWCTBA KakKUMW-
nmbo npeameTamu. 3anpellaeTcs BKIO-
YyaTb YCTPOWCTBO, €Cnu Kakoe-nnmbo u3
ero oTBepcTuii 3abnokmposaHo. [epuo-
[unyeckn nposepsiite GUALTPbI, HA HUX HE
[OMKHbI CKanamMBaTbCs MNblfb, NyX, BOAOCHI
M MPoYUniA Mycop, KOTOpble NPensTCTBYOT
HOPMasibHOMY BCaCbIBAHWIO BO34yXa.
CnepuTe 3a TeMm, 4TOObI BOSIOCHI, CBOGOAHO
BUCSALLME SNIEMEHTbLI OAEXAbI, NanbLibl AN
Apyrne 4acTtun Tena He HaxoOouanchb PSaomM
C BCacbIBaKOLWMMMN OTBEPCTUSMU MbINECO-
ca.

Bcernpa cHavana oTkO4anTe Mblnecoc
KHOMKOW BKJIIOYEHUS/BbIKJIIOYEHNS N TOJb-
KO MOTOM OTKJIIO4alTe ero oT ceTu.

Byabte ocobeHHO BHMMAaTENbHbI Npy yoop-
K€ Ha IECTHMYHBIX N0oLLaaKaX.
3anpeulaeTcs UCNoJib30BaTh NblIeCcoC A4S
cbopa JIErkOBOCMIAMEHSIOLLMXCS XNOKO-
CcTel, Taknx Kak 6eH3uH, pacTBOpUTENN, a
Takxe 3anpeLyaeTcs MCnonb30BaTh Nbife-
COC B MeCTax XpaHeHust Takux XXUAKOCTEN.
3anpelyaeTtcs cobupaTb C MOMOLLbIO MNblne-
coca BOAy Uin Apyrne XnaKocTu, ropsitime
NN OpIMSALLMECH curapeTbl, CNYKKU, Thne-
IOLWLMA Nenen, a Takke TOHKOAMCMNEPCHYIO
nblib (HAaNPUMeEP, OT LUTYKaTypku, 6eToHa),
MYKY U1 3011y. ITO MOXET NPUBECTU K Ce-
PbE3HbIM NOBPEXAEHMAM 3NIEKTPOMOTOPA,
a TakXxe y4TuTe, 4TO Takme Ccryyam He Mnoa-
nagaloT Nof4 AeCTBUE rapaHTUiHbIX 06s-
3aTesibCTB.

He nonb3yiTecb MNbIIECOCOM, €CAn He
YyCTaHOBJ/EH KOHTEliHep anst cbopa nbiiv n
GUNBTPLI B KOHTEMHEpPE.

Bo Bpems cmaTtbiBaHMS ceTeBOro kabens
npuaepxusante ero pykon. Cnegute 3a
TeMm, YToObl ceTeBasi BUJIKa He yaapsiiach O
NOBEPXHOCTb Nona.

1847.indd 14
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XPAHUTE WHCTPYKUWIO B AOCTYIMHOM
MECTE.

MEPbI NPEAOCTOPO>XXHOCTHU

Ecnu Bo Bpems yGopKM pe3ko CHU3WUIACh
BCacbIiBaloLwas MOLHOCTb Mbliecoca, He-
Me[JIEHHO BbLIKJIIOYNTE MbIIECOC U NpPOo-
BEpbTE TENIECKOMUYECKYID TPYOKYy wnu
rmMbkuiA WAaHr Ha npeameT 3acopeHust.
Bbiknounte nbliecoc, 3atemM OTKAI4uTe
€ero OT CeTu — yCTpaHuTe 3acop, U TONbKO
noTom npoposxarite yoopky.

He npowussogute y6OpKy MNblIECOCOM B
HenocpeacTBEHHON GNM30CTU OT CUIbHO
HarpeTbIX MOBEPXHOCTEN, PAAO0M C nenesb-
HULAMK, a TakxKe B MecTax XpaHeHus ner-
KOBOCMITAMEHSIOLLNXCH XXUAKOCTEN.
BctaBnamTte ceTteBylo BWUAKY B PO3ETKY
TOJIbKO CYXVMW PyKaMMu.

Mepep, Havanom ybopku ybepute ¢ nona
OCTpble MpeaMeTbl, 4TOObl HE OOMNYyCTUTb
nospexaeHns GunsTpos.

Mpw n3sneveHnn ceTeBor BUIKM N3 PO3eT-
K1 BCErga AepXuTech 3a BUJIKY, He TAHUTe
3a ceTeBOW kabernb.

CBOPKA MNbIJIECOCA

[MonHOCTBIO pacnakyirTe MbiNecoc M Mnpo-
BEpbTE €ro Ha Hanuyue nospexaeHui. Jlo-
6o 3aBOACKON AedeKkT unn noBpexaeHue,
BO3HUKLLEE B Pe3ynbTarte TPaHCMOPTUPOBKN,
noAnNazaloT Mo AeNCTBUE rapaHTumn GrpMbl
VITEK. MNepepn BkIto4YeHneM ybeguTtechb, YTO
HanpsXXeHne 9N1eKTPUYEeCKO CeTU COOTBET-
CcTBYeT paboyemMy HanpsXXeHuto nblnecoca.
Bcerga oTknioyanTe nbiecoc U BbIHUMANTE
CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM BO BPEMS 3aMEHbI
LLEeTOK-HACaA0K, a TakXe BO Bpems npodu-
NaKTUKK.

MopcoenuHeHue v cHATUE r’MGKOro
wnaxra (puc. 1)

BcTtaBbTe HakoOHEeYHMK rMbkoro wnavra (4) B
BO3yx03ab0pHOE OTBEPCTME, PACMONOXKEH-
HOe Ha nepeaHer YacTu Kopnyca neiiecoca.
BcTrasnanTe wnaHr Ao wenyka, noareepxaa-
IOLLEero NpaBubHOCTb NoacoeanHenus. Ons
CHATUS MMOKOro LUNaHra HaKMUTe Ha KHOMKY
dukcaumn (5) 1 OTCOEANHNTE LLUSIAHT.
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MoacoepuHeHue Teneckonn4eckom
TpyOKM U HacapokK

MoacoeanHuTe TENECKOMUYECKY yau-
HUTENbHYO TPYOKY (2) K pyKosTKe rmbKoro
wnaHra (3) (puc. 2). BblaBMHLTE HUXKHIOK
4acTb Teneckonuyeckom Tpyoknm Ha Heob-
XOAMMYIO ANNHY, NMPeaBapuUTeNbHO HaXkas
Ha KHonky dukcartopa (puc. 3).

Bbibepute Heobxoanmyto Hacaaky: Typb6o-
weTky (1), weTky Ana nona/KoBPOBbIX NO-
KpbITUA (22), manyto weTky (23), Hacaaky
Ons 4nctkn mebenbHor obueku (24) nnm
wienesyio Hacagky (25), n noacoeamHu-
Te ee K TeNleCKONMYeCKom yAJIMHUTENbHOMN
TpyOke (puc. 4).

MUCNOJIb30OBAHUE LLETOK-HACAOOK

TypGoweTka ang nona/koepos (1)
Typ6oLueTky (1) MOXHO mMcnonb3oBaTb Afs
y60pKM MONOB, YNCTKN KOBPOB M KOBPOBbIX
MOKPbLITUIA C AJIMHHBIM U KOPOTKUM BOPCOM,
OHa naeanbHO NOAXOANT AN yOOPKM LWepcTr
KVMBOTHBIX C KOBPOBbIX MOKPbITUA. LMnuH-
apuyeckas weTka C XXeCTKOW LWEeTUHOM Bpa-
LaeTcs noa AenNCcTBMEM NOTOKA BO3ayxa, ee
weTnHa apPEKTUBHO «BblHECHIBAET» LLEPCTb
KVMBOTHBIX U «BbIMETAET» COPUHKN U3 BOpca
KOBPOBbIX MOKPbLITUM.

[MpumeyaHvie: 3anpeLiaeTcsi MCrosb30BaThb
TypOOLLETKY A1 YUCTKM KOBPOB C AJIMHHOM’
6axpomori v BOpcom amHHee 15 MM, 4TOObI
nabexarb NoBPexXAeHUr koBpa rnpv BpaLle-
Hum weTtkn. He nposoante TypOOLLETKOM 10
2/1IeKTPUYEeCKUM  npoBodaM, 0053aTesibHO
BbIKJTIOYaKTE Mbl/IECOC CPasy Mo OKOHYaHUU
yb60pKU.

Llletka Ang nosa/KOBPOBbIX MNOKPbITUNA
(22) (puc. 5-6)

YctaHoBUTE NepeksoyaTesib Ha WeEeTKE B He-
006xo0QMMOoe MonoXxeHne (B 3aBUCUMOCTU OT
TnNa NoBEPXHOCTU, HA KOTOPOW NPON3BOAMT-
cs ybopka).

Manas wetka (23)
LLleTka npegHasHayeHa Onia cbopa Mnbliv C
NOBEPXHOCTU Mebenn, Hanmume Ha LeTke
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PYCCKUHA

BOpCa NpensTCTBYET NOBPEXAEHMIO MOSIMPO-
BaHHOW NOBEPXHOCTM Mebenu.

Hacaaka ans umctku meGenbHol 06MBKM
(24)

Hacapka npegHasHayeHa s YACTKU TKaHe-
BbIX MOBEPXHOCTEN MArKO mebenu.

LlleneBasa Hacapka (25)

OTa Hacagka npegHasHadeHa Ans YUCTKM
pagmnaTopos, Lenein, yrinoB 1 NpocTpaHcTBa
MeXxay noaywkKaMm AMBaHOB.

UHCTPYKLUAN NO 3KCMJTYATALIUU
Mepen Hayanom paboTbl BbITAHUTE CETEBOW
kabenb Ha HeobXoAUMYI0 OJIMHY W BCTaBb-
Te CeTeBYyl0 BWIKY B pPO3eTKy. Boitarveante
ceTeBOl kabesnb [0 XEeNnTon OTMEeTKU — 3To
onTUMasnbHasi U MakCuMasnbHas ojnHa.
3anpellaeTcsl BbITArMBaTbL CeTEBOW kabesb
[asnblue KPacHOM OTMETKM.

BHumaHune!

Bcerga BktoyariTe rbliecoc T0/1bKO C ycTa-
HOBJIEHHbIM KOHTEHHEPOM-I1bl1€eCOOPHUKOM
(6) n ycTaHOBIEHHbIMU B HEM QuiabTpamu
(18, 19).

1. Ons BKNIOYEHUS NbLIECOCA HAXMUTE KHOM-
Ky BKJHOYEHUS/BbIKSIO4YEHNS (9).

. Bo Bpemsi paboTbl Bbl MOXETe perynmpo-
BaTb MOLLHOCTb BCACblBaHUS PErynaTto-
pom (10).

. Mo okoH4YaHUN y6OpKM B MOMELLEHMM Ha-
XXMUTE KHOMKY BKJIOYEHNS/BbIKTIIOYEHNS
(9) 1 BbIHbTE CETEBYIO BUJKY N3 PO3ETKU.

. Ona cmatbiBaHMA ceTeBoro kabens Ha-
XMUTE Ha KHOMKY cmatbiBaHus (13) un
npuaepXvBanTe PykoM CMaTbiBaKOLMNCS
LIHYP BO M3bexaHne ero 3axnecTbiBaHus
1 NOBPEXAEHUS.

OBCJTY>XKUBAHUE

CHaTUe KOHTelHepa-nbinecoopHuka (6) n

yAaneHue M3 Hero nbilan U mycopa (puc.

7, 8)

- BbikntounTe nbinecoc v OTKIo4MTe ero oT
ceTu.

- HaxmuTte Ha KHOMKy (8) 1 BbIHbTE KOHTEN-

06.03.2009 12:15:52



1847.indd

PYCCKUHA

Hep-nNblecOOoPHUK (6), B3SBLUMCH 3a PYYKY
(7).

- OTKpOWTE HWXHIOID KPbILWKY KOHTENHe-
pa-nbinecbopHuka (21), HaxaB Ha KHOMKY
dukcatopa (20).

- Yoanute 13 KOHTelHepa-nblnecOopHmMka
CKOMUBLLIYKOCS Mblf1b Y MyCOP.

[NpumeyaHue

PekomeHpyeTcsi o4nLLaTb KOHTEHeP-Ibi-
71eCOOPHYIK MOCJIE KaXoro MCrosb30Ba-
HUS nblaecoca.

WHavkaTop 3arnosiHeHvsi KOHTenHepa-rbi-
necbopHuka (11) 3aroputcsi, HarnoMuHas,
4TO nopa rnPoun3BECTN YNCTKY KOHTEVHepa
v PUILTPOB.

Yucrtka punbTpos (puc. 9)

Cnegute 3a uuctoTtoi ¢punbtpoB (18, 19),
MOCKOJIbKYy OT 9TOro 3aBucuT 3ddekTuB-
HOCTb paboThbl MblIECOCca; NPOBOANTE YUCT-
Ky GUIBTPOB HE MEHEE YeThlpex pas B rog,
a Npv CUIbLHOM 3aCOpeHun - yaule. 3ameHa
GUNLTPOB OCYLLECTBASETCS N0 Mepe Heob-
XOOMMOCTMU.

BbIknounTe nbinecoc n OTkAYnTE ero ot
CeTu, BblHbTE KOHTEWHep (6), yoanute mn3
HEero nbiib U MyCOp, U3BNEKUTE U3 HEro
dunbTpbl (18, 19).

OunctuTe OT MbIIM 1 Mycopa npeaBapu-
TenbHbln GunbTp (18) 1 ocHoBHOM HEPA-
dunbTp (19).

Mpomotiite npeasapuTensbHbIvi Gunstp (18)
n HEPA-ounbtp (19) nop cTpyeint cnerka
Tennoi Boabl (puc 10).

He vcnonbadynte ons npomMbiBKM GUNLTPOB
NOCYAO0MOEYHYIO MaLUNHY.

MpocywuTte dunbtpbl (18, 19). 3anpewa-
€TCS MCMOob30BaTb A8 CYLKN GUNLTPOB
deH (puc. 11).

MpomolriTe KOHTENHepP-NbINECOOpHUK (6) 1
BbICyLLUMTE ero (puc. 12).

COopka KoHTeliHepa-nblsiec6opHUKa
YcTtaHoBUTE NpeaBapuTesbHbIn GunsTp (18).
BcTtaBbte ocHoBHOM HEPA-dunbtp (19) B
KOHTENHEP-NblNecOopHYK (6).

YcTaHOBUTE KOHTElHep-nblnecOopHuK (6)
Ha MecCTo.

16

CHsiTue BbixopgHoro ¢unsrpa (15) (puc. 13)

- CHMMWTE peLeTKky BbIXOOHOro dunsTpa
(16), HaxaB Ha 3aLLenky No HamnpaBieHUIo
BHU3.

- N3Bneknte BbiIxogHoOM dunsTp (15), npo-
MOWiTe ero NoL CTpyen BOAbI, MPOCYLLUTE U
YCTaHOBMWTE Ha MECTO.

- YcTaHOBUTE HA MECTO PELLETKY BbIXOAHOMO
dunbTpa (16).

Yucrka TypGOoLLEeTKH

CHuMUTE TypOOLLETKY C Teneckonuyeckom
TPpyOKM, yoanute ¢ LMANHOPUYECKON LLETKN
HaMOTaBLUNECS HA HEE HUTWU 1 BOJIOCHI.

Kopnyc nbinecoca

MpoTupante Kopnyc nbliecoca MSArkon
BNIAXXHOW TKaHbIO.

He ponyckanTe nonagaHWs >XuOKOCTU
BHYTPb KOpMyca nbinecoca.

3anpellaeTca MCNoNb30BaTb A1t YACTKM
MOBEPXHOCTM Mblflecoca pacTBOPUTENU
nnn abpasmBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsxeHne nutaHus: 220B ~ 50T,
MoTtpebnsemasn mowHocTb: 2000 BT

MOLLHOCTb BCacbIBaHUS: 350 Bt
EmkocTb nbinecbopHuka:  2,5n
YpoBeHb Wwyma: 87 nb

lpoussoaunTenb ocTasnseT 3a cobovi npaBo
U3MEHSITb XapakTepuctuku npubopa 6e3
rpeABapuTEsIbHOroO YBENOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl npnbopa He MeHee 5-Tu
ner

Pey

ME 61

JaHHOe wu3nenne cooTBETCTBYyET
BCEeM TpebyeMbiM eBPOnerickuM u
poccuiickum ctaHaapTam 6e3onac-
HOCTU U TUrMeHbl.

Mpownasoautens: AH-AEP MPOOAKTC 'm6X,
ABscTpus
HonbayriopTtens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
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LUAHCOPFbILL

KypmeTTi catbin anyuwbi!
VITEK kOMMaHMACBIHbIH, TEXHWKACbIH CaTbin
anfaHbIHbI3Fa anfbiCbiMbI3abl Bingipemis.

TexHonorunsi, AuM3anH, YHKUMOHaNAbINbIK
XoHe cana CcraHgapTTapblHa  COMKeCTIK
LLIAHCOPFLILWTHI nanganaHy kesiHae

CEHIMAINIKKE >XoHE KOoNamnbinblKka Keningik
Oepeni.

LLlaHCOpFbILL LWaHXNHAFBIWTbIH KOHTENHepiHae
opHaTtbinFaH HEPA cyariciveH xabapikTanFaH
(cysri 0,3 MKM >xaHe opaH ynKeH erniiemaeri
waH OenwekTepiH yctan kanagpl). HEPA
cysrinep Kyn, To3aH, OakTepusinap CusiKTbl
GernLiekTepai aHe MWKPOCKOMMEH KepiHeTiH
WwaH GenwekTepiH TMiMai yctan kanagbl. byn
anneprusgan, JemikneoeH asan LereTiH
Hemece annepreHgepre epekwe cesimTan
Oananappa, epecektepge  ThiHbIC — any
MYLLENePiHiH TiTipkeHyiHe >on bepmenai.

CUNATTAMACHI
TypboLeTka
TeneckonTblK y3apTy TYTiri
Minriw wnaHrTid TyTKkace!
Minriw wnaxrTi, yibl
Minriw wnaHrTiH yweiH 6exiTy 6ateipmacsl
LLlaHX1HaFbILW KOHTENHEepP
LlaHXMHaFbILWL KOHTENHePAiH cabbl
LarxuHarbIW KOHTenHepai bekiTy
GaTtbipMacsl
Kocy/ewwipy 6atbipmacsl
. KyatTbl peTTey 6atbipmacsi
11. WaHXunHafbIW KOHTENHEepPAiH TONFaHbIH
6inaipeTiH uHAMKaTop
LLlaHcopFbIWwThI TackiMangay cabbl
13. XKeninik kabenbai opay 6aTbipMachl
14. lleTkaHbl «OPHaTYy» OPHbI
15. Wwiry cyarici
16. LWbIFy cyariciHiH Topbl
17. XKeninik cbim
18. bacTankpl cya3ri
19. Herisri HEPA-cyari
20. laHKrHaFbIWTbIH, TOMEHTI KaknafbiH
GekiTy 6aTbipmach!
LLlaH)KMHaFbILWITLIH, TOMEHTI Kaknarbl
. EneHre/kinem xabblHOapbliHa apHanfaH
LeTka

PN~ WN =
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21.
22
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23. KiwkeHe LieTka

24. )Kuhas kantamanapblH Tazanayfa
apHarfaH LieTka

25. CaHpinay cantamachl

MAAOANAHYLLbI H¥CKAYNbIFbl

CAKTbIK LUAPATIAPbI XXOHIHOE
MAHbI3[0bl HYCKAYIAP

TypMBbICTbIK LLIAHCOPFbILLTHI
angbiHoa  Gapnbik
TaHbICbIN LWbIFbIHbI3.

nanganaHy
HyCcKaynapMeH >eTe

ECKEPTY

©pT TybIHAAY, 3NEKTP TOrblHa TYCy HEmMece
Xapakar any katepiH asanTy YLUiH:

« LaHcopfbiw >xeninik poseTkara KOCbINbIMN
TypFfaHga OHbl Kapaycbld KangblpMaHbI3.
LWaHcopfbiwTbl  KonpaHbaraH >xarganga
HeMece OfFaH KbI3MET KOpCETETIH Ke3ae, OHbI
opKallaH po3eTkadaH axblpaTbiHbI3.
OnekTp TOfblHa TYCy KaTepiH a3alTy yLiH
LIAHCOPFLILTHI XadaH ThiC KongaHbaHpl3.
OHbIH,  XyMbIC Ke3iHOe bInFan Hemece
ObIMKbIN 6eTTe TypMaybiH KagaranaHbl3.
Bananapfa LWAHCOPFLILWTNEH  OWMbIHLUbLIK
peTiHOe oKHayfa pykcaT 6epmeHi3. Erep
XKYMbIC iCTen TypfaH  LUAHCOPFbILUTBIH
KacblHAa OGanamap Hemece MYyMKiHAIKTepi
LwekTeyni agampap Oonca, epekwe cak
60nbIHbI3.

XKeninik kabenbai yHeMi Tekcepin TypbIHbI3;
KypbinFbl4@  Hemece xeninik  kabenbae
akayrnblK TankaH xafganga LWaHCOPFbILLThI
KongaHyra 6onmanabi.

XKeninik kabenbai aybICTbIpy YLWiH Hemece
KYPbUIFbIHbI XOHAEY YLWiH apHaWbl pyKcaThbl
6ap cepBuC opTanbifbiHa XabapnacbIHbI3.
Ocbl KYPbUIFbIHbI Tek TYPMBICTbIK
MakcaTtTapga KeHe KongaHy >KeHiHAeri
HyCKayrnblkKa Caikec KOnaaHbIHbI3.

XKeninik kabenbai Tacbimangay —cabbl
peTiHOe nanpanaHbaHbi3, erep Keninik
kabenb ecik apkpinbl TN XaTca, eCiKTi
XannaHpl3; kabenbaiH eTkip OypblwTapFra
HEMecCe XakTapfa TUMeYiH KaJaranaHpi3.
KongaHy kesiHae LWaHCOpPFbIWNEH Xeninik
kabenbai 6ackin eTyre 6onmanabl — Ci3 OHbI
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3aKbiMAaybIHbI3 MYMKiH. XKeninik kabenbgi
XbINy K&34epiHEH anbIC YCTaHbI3.

« AcnanTbl OHbIH allaCbIH Xerinik kabenbaeH
ycTan Typbin po3eTkagaH LbiFapy apKbifbl
ewlipyre TbibiM canbiHagbl. KypbinfbiHbl
XenigeH axblpaTkaH xafganga  xeninik
awagaH ycray Kaxer.

* Xeninik awaHbl He LWaHCOoPFbIWTLI CY
KOMNMEH yCTaMaHbI3.

* KypbInfbiHbIH KipY X8HE LWbIFy TeCiKTepiH
KkaHgam pga  Gip  3aTtTapmMeH  xabyra
6onmanapl. Erep TeciktepaiH Oipi kabblk
bonca, KypbUIfblHBI KOcyFa ©onmMangbl.
Kipy cysriciHae LwWaH-TO3aHHbIH, >XYHHIH,
wawTapablH XoHe ayaHbl KanbinTbl COpy
yWwiH kedepri kenTipyi MymkiH 6acka paa
KOKCbIKTapAblH XXWHanNvayblH kaaaranaHpl3.

 LWawTapablH, 60cC iniHin TypFaH 3aTTapAbiH,
OapMakTapablH  X8He  [aeHeHiH Gacka
MyLLENepiHiH LWaHCOPFbILLTLIH COPY TECITiHIH,
XaHblHOa 6onmayblH kafaranaHpi3.

« LWaHcopfbiwThl anabiMeH Kocy/eLwipy
GaTtbipMackl apkblbl OLWIpiHi3, Tek copaH
KeWiH FaHa >enigeH axblpaTbiHbI3.

« bacnangak anaHoapbliH Tasanay KesiHae
epekKLue caK 6oMbIHbI3.

« LaHcopfbilWTbITE3KaHaTbIH CYMbIKTbIKTapabl
XWHaAy VYLWiH, COHbIMEH KaTap OHAaw
CYMbIKTbIKTapAbl  CakTay  opblHAapbiHAA
KonaaHyfa TbIibIM carnbiHaabl.

« LWaHcopfbIWwThiH, KeMeriMeH cyabl Hemece
fGacka CyWbIKTbIKTapAbl, >XaHbIM >KaTkaH
XOHe TyTiHAen KaTkaH LWbinbiMaapasl,
KYKipTTepai Hemece  ObIKCbIn  >XaTkaH
KynAepai, COHbIMEH KaTtap ycak Oucnepcri
LWaHabl, Mbicanbl, CbINaKTbiH, OGETOHHbIH,
KYNAEPiH, YHObI XXUHayFa TbIibIM carnbiHaabl.
Byn anektpmoTopabl KaTTbl  3akbiMaaybl
MYMKiH XoHe MyHAan >xargannap Keningik
LapTTapbiHa KIpMENTiHIH ecTe yCTaHbI3.

e LWaH XWHaNTblH  KOHTENHep Hemece
cy3rinep opHaTblMaFaH  LIAHCOPFbILWThI
nanganaH6aHbI3.

* CbiMabl opay KesiHoe eninik kabenbpai
KONMMEH ycTan TypbIHbI3 >KaHe >Keninik
allaHbIH, efeHre CofbinyblHa >on 6epMeHis.

H¥CKAYNbIKTbI KON XXETEPIK XXEPOE
CAKTAHbBI3
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CAKTbIK LUAPATAPBI

Erep Tasanay kesiHOe LWIAHCOPFLIWTHIH,
copbIn any KyaTbl KEHETTEeH TeMeHAen KeTce,
LLIAHCOPFLILWTBLIGIpAEHBLUIPIHI3 Ae TENECKONTbIK
TYTIKTIH Hemece Winriw LWNaHrTiH  KOKbICKa
TOMbIN KanmayblH TeKcepiHi3d. LlaHcopfFbilwThbl
OLWIPIHi3  >XeHe  XenigeH  axblpaTbiHpbI3,
KOKbICTbI anbin TacTaHbl3, COCbIH Ta3anayabl
xanfactblpa 6epiHis.

- KatTel KpI3bin  TypraH OeTTepdiH Agon
XaHblHAA, KyncayblT KacblHAA, COHbIMEH
Katap Te3 TyTaHaTblH CyYMbIKTbIKTApAbl

cakTay OpHblHAa LUaHCOPFbILNEeH Ta3anayabl
Xypridyre 6onmanapil.

- JKeninik awaHbl po3eTkara TeK Kypfak
KOJIMEH KOCbIHbI3.

- Tasanay anabiHaa cysrinepain
3aKblMAaHyblHa xon 6epmMey yLiH eqeHHeH
OTKip 3aTTapabl anbin TacTaHbI3.

- JKeninik awaHbl poseTkagaH axblpaTkaH
Kesge allaaH ycTaHbI3, Xeninik kabenbaeH
TapTnaHbI3.

LUAHCOPFbIWTbI XKUHAY

LlaHcopfbIWTBLI  KanTamacbliHaH  LblFapbiHbI3
XeHe oHaa 3akbiMAaHynapgblH 6ap-XOofbiH
TeKkcepiHis. TacbiMangay KesiHge TyblHOaraH
Ke3 KenreH 3aybITTblK akaymnblK Hemece
3akbiMaaHy VITEK dupmacbkiHbiH, - keningik
Kbl3ameTiHe kipeadi. KocyablH, anabiHOa anekTp
XeniCiHiH KepHeyi LUaHCOPFbILTBIH >KyMbIC
KepHeyiHe CalnKec KeneTiHiH TeKCcepiHi3.
CanTama wweTtkanapabl avbipbactay KesiHae,
COHbIMEH KaTap anfblH any KesiHge YHemi
LIAHCOPFLILWTBLI  OLWipin  OTbIPbIHBI3  XoHe
Xeninik awaHbl po3eTkagaH axblpaTbiHbI3.

Winriw wnaHrri )xanray *aHe woirapy (1-
cyper)

Minriw  wnaHrmii - ywelH  (4)  WaHCcopFbILL
KOpnycCblIHbIH, angplHFel 6enirinae opHanackaH
aya eTeTiH Tecikke canbiHpI3. LLUnanr pgypeic
canblHFaHaa, AblObIC WhiFagbl.

Minriw wnaxrTi any ywiH 6exiTy 6aTbipmacbiH
(5) 6acbIHpI3 KOHE LUNAHITI aXbIpaTbIHbI3.

TeneckonTbIK TYTiKTepAi XoHe
canTamanapabl xanray
- TeneckonTblK y3apTy TYTIriH (2) ninriw
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LINaHrTiH cabbiHa (3) KOCbIHbI3 (2-CypeT).
BekiTy 6aTbipmackiH 6ackin, TeENecKonTbIK
TYTIKTIH TOMEHT i XaFblH KaXXeTTi Y3blHAbIKKA
LblFapbiHpI3 (3-cypeT).

KaxeTTi canTamaHbl TaHdan anbiHbI3:
TypboweTtka (1), epeH/kinemre apHanfaH
wetka (22), kiwkeHe wertka (23), xwuhas
canTamacblH Tasanayfa apHanfaH LeTka
(24) Hemece caHbinay cantamacbl (25)
HEMECE >OHEe OHbl TEenecKkonTblK y3apTy
TYTiriHe xanfaHpl3 (4-cyper).

CANTAMA LLETKANAPAObI KONOAAHY
Enen/kinemaepre apHanfaH Typ6olueTka (1)
TypboueTkaHbl (1) eaeHOepAi XuHay YLUiH,
Kinemaepai XaHe Tyri Y3blH XXaHe Kbicka Kinem
*abblHOapblH Ta3anay YWiH nanganaHyra
6onagbl, on kKinem >abblHAapblHaH XaHyap
XYHOEPiH Tasanay yuWwiH eTe Tamalua Kypan.
KatTbl Keingapbl Gap uuMnuHApni  weTka
aya afblHbIHbIH, 9CepiHeH anHanagbl, OHbIH
«KbIbl»  Kinem >kabblHAapbIHbIH, TYKTEPIHEH
XaHyapnapablH XYHiH TUIMAI «KeTipedi» XoHe
KbINLWbIKTapAbl «COpbIN anagbi».

Eckepmy: TypbowiemkaHbl y3bIH Wwawakmapb!
XeHe 15 MM y3biH mykmepi 6ap kinemdepdi
masanay ywiH natdanaHyra 6onmaliosl, 6yn
wemka alHarnfaH Ke3le kKinemOi 3akbiMOaybl
MyMKiH.  TypbowemkaHbl anekmp cbiMOap
apKbinbl KypeidbeHri3, KuHan 6onFaHHaH KeliH
waHcoprbiwmel 6ipOeH ewipiHi3.

EpeHai/kinem xabblHAapbIH Taszanayfa
apHanfaH wertka (22) (5-6 cyper)
Tasanay xyprisin xxatkaH 6eTTiH

TypiHe 6ainaHbICTbI LeTKaaarbl
aybICTbIPbINKOCKbILTLI KQXXETTi Xarfaanra
KOWMbIHbI3.

KiwkeHe weTka (23)

LLleTka >xwuhas 6eTiHeH WaHabl Tazanayra
apHarnFaH, TyKTiH 6onybl xxuhasgbiH eHaenreH
OeTiHiH 3aKkbIMaaHybIHa >xon 6epmengi.

XKuha3s kanTamacbIH Tazanayfa apHanfaH
werka (24)

Cantama maTaaaH xacarfaH >Xymcak
XuhasgpiH 6eTTepiH Tazanayfa apHarsfaH.

1847.indd 19

CaHbinay cantamacsl (25)

Ocbl canTama paguaTtopnapael,
caHpinaynapgsl, 6ypbiliTapbl xaHe
AMBaH XacTbIKTapbl apacbliHAarbl Xxeprepai
Tasanayfa apHarfaH.

KONOAHY XXOHIHAEI H¥CKAYNbIK
XKymbic GacbliHaa xeninik kabenbgi KaxerTi
y3blHAbIKKA LUbIFAPbLIHLI3 Aa Xeninik allaHbl
poseTkara KOCbIHbI3. XKeninik kabenbaeri capbl
Genri  kabenbgiH, Makcumangbl Y3blHObIFbIH
kepceteai. XKeninik kabenbai Kbi3bln 6enrineH
apTbIKk TapTyFa 6onmanabl.

Ha3zap aydapbiHbi3!

LllaHCcOpFBIWMBI OpHambInFaH WaHXUHarbiW
KOHmelHepmeH (6) xoHe OHOa opHamblfiFaH
cy3einepmeH (18,19) raHa KOCbIHbI3.

1. WaHcopfbilwTbl KOCY YLWiH Kocy/ewwipy
6aTbipmacsiH (9) 6acbIHbI3.

2. KyatTbl peTTeriwwTi, (10) kemerimeH KaxeTTi
CopbIN any KyaTblH PeTTeH|3.

BenwmeHi Taszanaygbl asikTaraHHaH KewiH
LIAHCOPFLILWTHI  OLWipy YyLWiH Kocy/eLipy
6aTbipmachiH (9) 6acbIHbI3.

XKeninik kabenbgi opay ywiH opay
batbipmacbiH (13) GacbiHpI3 ga opanbin
XaTkaH cbimabl  KonMeH can  bacekin
TYPbIHBI3, OYN CbIMHBIH YpbINMaybl >XoHe
3aKbiMaaHbaybl YLLIH KaXeT.

3.

KbIBMET KOPCETY

LaHxunHaFbIW KOHTeMHepAi (6) Wwelly xaHe
OHpAaFbl LWaHAbI XaHe KOKbICTbI KeTipy (7,
8-cyper).

LlaHcOpFbIWTHI BLWIPIHi3 XoHe OHbl XenigeH
aXbIpaTbIHbI3.

BaTbipmaHbl (8) 6ackiHpI3 xaHe
LIaHXXMHaFbILL KOHTENHepAiH cabblHaH

(7) ycTan, warxuHarbIW KoHTenHepgi (6)
XOFapbl KapaTbin LWeLiHi3.

BekiTkilwke (20) 6acbin TypbIm,
LIaHXMHaFbILL KOHTENHEePAIH TOMEHTI
KaknarbiH (21) alwbIHbI3.

LlarKnMHaFbILW KOHTEMHEPAE XUHanbIN
KarnfaH LWaH MeH KOKbICTbl KETIpPiHi3.
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Eckepty:

LlaHXuHaFbIw KOHMelHepoi
waHcopfFbIWMmb! dp natidanaHraH calibiH
masanan mypy yCbiHblaosbl.
LlaHXuHaFbIw KOHMeUlHep morsiFaH Kke3oe
uHOukamop (11) xaHalbi, on KoHmMeulHepOi
XXeHe cy3zinepdi masanay Kaxemmiai
myparibl eckepmeoi.

Cyzsrinepgai Tasanay (9-cyper)
Cyasrinepgin (18,19) TasanbifbiHa KeHin
6eniHi3, ce6ebi LaHCoPFbILL XKYMbICHIHbIH

Trimainiri cysrinepre 6annaHbICTbI, Cy3rinepai

XblflblHa KeM gereHge 1epT peT Ta3anan
OTbIPbIHbI3, aln KaTTbl NNacTaHfaH4a, ogaH
xwui. Cysrinepai arbipbacrtay kaxeT 6onfaH
Xarganaa xyprisinegi.

LLlaHCOpPFbILWTLI BLUIPIHI3 )XeHEe OHbI
XeniaeH axblpaTbiHbI3, KOHTenHepAi (6)
LWbIFapbIHpI3, OHAAFbI LIAH MEH KOKbICTbI
KETIpiHi3 xaHe cyarinepai (18,19)
LUbIFapbIHpI3.

BacTankpl cy3riHi (18) xxaHe Herisri
HEPA-cyariHi (19) WwaH MeH KOoKbICTaH
TasapTbliHbI3.

BacTankpl cya3riHi (18) xaHe Herisri HEPA-
cy3riHi (19) XbINbl CyAbIH acTbiHAA XYbIMN
anbiHbI3 (10-cyperT).

Cyarinepai Xyy YLUiH biabIC XYY
MaluMHacbIH KonaaHbaHbI3.

Cyarinepai (18,19) kenTipiHis. Cy3rineppi
KenTipy YLWiH beH KongaHyfa TolibiM
canbiHaapl (11-cyper).

LLarpkunHarbIw KOHTeHepAi (6) XybIHbI3
XoHe KenTipiHi3 (12-cyperT).

LaHXUHaFbIW KOHTEMHepPAI XuHay

BacTankpl cy3riHi (18) opHaTbIHBI3.
Herisri HEPA-cyariHi (19) xaHe

LUaHXUHaFbIL KOHTeHepai (6) opHaTbIHbI3.

LLlaHXnHaFbILW KOHTeNHepdi (6) opHbIHA
OpHaTbIHbI3.

LbiFy cy3riciH (15) wewy (13-cyperT).

InmekTi 6acbin, WhbIFy Cy3riciHiH TopbIH (16)
LUELLIH]3.

LUbIFy cysriciH (15) WbiFapbiHpI3, OHbI
arblHObl CyOblH acTbIHAA XKYbIHbI3,
KeNTipiHi3 XKoHe OpHbIHA CanblHbI3.
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LUbIFy cyariciHiH, TopbiH (16) opHbIHa
OpHaTbIHBI3.

Typ6olleTkaHbl Tazanay

TypboLueTkaHbl TENECKONTbIK TYTIKTEH
LWEeLiHi3, UMNMHAPNI WweTKagaH ofaH opanbin
KanfaH XinTepai XaHe walwutapabl anbin
TacTaHpl3.

LLlaHcopfbIWw Koprycbl

LLlaHcopfbILL KOPMYCbIH AbIMKbEI
LyGepekneH CypTiHi3.

LLlaHcOpFbIL KOPMYCbIHbIH, iLliHe
CYWMbIKTBIKTbIH, TOrinyiHe xon 6epmeH;s.
LLlaHcopfbiLl 6eTiH Tasanay
epiTkiluTepai  xoHe  abpasuBTi
KypangapblH navganaHyfa 6onmanabi.

YLUiH
xyy

TEXHUKATbIK CUNATTAMATAPbDI
Kopek kepHeyi: 220 B ~ 50 'y,
TyTbIHBINATEIH KyaT: 2000 BT

Copy kyaTbl: 350 BT

LLlaHCOpPFbIWTBIH ChINbIMABINbIFLL: 2,5 1
Ly nexreni: 87 dB

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH
acranmeiH cunammamarnapbiH e32epmyee
KYKbIIbI.

AcnanmbiH Kbi3amem wmep3imi 5 XbindaH
KeM emec

FapaHTUAnbIK MiHAETTIRIr

[apaHTuANbIK XaFganaarbl Kapanbin XaTkaH
Oenwiektep AunepaoeH TeK caTbin anblHFaH
apavfa faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUSANbIK

MiHOEeTTIniringeri

warbiMaanfaH karganoa

TernereH Yek Hemece KBUTAHLMACBIH KOPCETYi
KaxerT.

Bbyn mayap EMC — xardalinapra
calkec Kenedi Hezai3ai
Mindemmemenep 89/336/EEC
HepekmusaHbIH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

q3
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POLSKI

ODKURZACZ

Dziekujemy za zakup techniki firmy VITEK.
Technologia, wzornictwo, funkcjonalnos$¢
i zgodnos$¢ ze standardami jakosci gwa-
rantujg Panstwu niezawodnos¢ i wygode
w korzystaniu odkurzaczem. Odkurzacz
wyposazony jest w filtr HEPA (filtr zatrzy-
muje czgsteczki kurzu od 0,3 mkm oraz
wieksze), ktory zainstalowany jest w zbior-
niku na kurz. Filtry HEPA skutecznie zatrzy-
mujg, takie czgsteczki, jak zarodniki roslin,
popiodt, pytki, bakterie i mikroskopijne czg-
steczki kurzu. To pozwala unikng¢ rozdraz-
nien organow oddychania u dzieci, jak row-
niez u ludzi, cierpigcych na alergie, astme,
lub szczegdlnie uczulonych na alergeny.

OPIS

Turbo szczotka

Teleskopowa rura przedtuzajgca

Uchwyt weza gietkiego

Koncowka weza gietkiego

Przycisk zwalniajacy koncowke weza

gietkiego

Pojemnik na kurz

Uchwyt pojemnika na kurz

Przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz

. Przycisk wtgczania/wytgczania

10. Pokretto regulacji mocy

11. Wskaznik wypetnienia zbiornika

12. Uchwyt do przenoszenia odkurzacza

13. Przycisk zwijania przewodu sieciowego

14. Miejsce «parkowania» szczotki

15. Filtr wylotowy

16. Kratka filtra wylotowego

17. Przewdd sieciowy

18. Filtr wstepny

19. Podstawowy filtr HEPA

20. Przycisk zwalniajgcy dolng pokrywe po-
jemnika na kurz

21. Dolna pokrywa pojemnika

22.Szczotka do podtog /wyktadzin dywa-
nowych

23.Szczotka mata

24.Koncoéwka do tapicerki meblowej

25.Ssawka szczelinowa

oprON~

©xo~NO
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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem odkurzacza domowego
uwaznie przeczytaj wszystkie instruk-
cje.

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru oraz po-
razenia pragdem elektrycznym lub obrazen
fizycznych:

+ Nie wolno zostawia¢ odkurzacza bez do-
gladu, kiedy wtgczony jest do gniazdka
sieciowego. Zawsze wyjmuj wtyczke sie-
ciowg z gniazdka, kiedy nie uzywasz od-
kurzacza lub przed jego obstuga.

Dla uniknigcia porazenia pradem elek-
trycznym nie uzywaj odkurzacza poza
pomieszczeniami lub na mokrych po-
wierzchniach.

Nie pozwalaj dzieciom na zabawy od-
kurzaczem, szczegOlnie zwracaj uwage
w tym przypadku, jezeli obok pracujgce-
go urzgdzenia sg dzieci lub osoby niepet-
nosprawne.

Regularnie sprawdzaj przewod sieciowy.
W przypadku wykrycia usterek w urza-
dzeniu lub przewodzie sieciowym nie
uzywaj urzadzenia.

+ W celu wymiany przewodu sieciowego
lub naprawy urzgdzenia zwracaj si¢ do
autoryzowanego centrum serwisowego.
Uzywaj urzgdzenia jedynie w warunkach
domowych i zgodnie z instrukcjg, obstu-
gi.

Nie uzywaj przewodu sieciowego do
przenoszenia, nie zamykaj drzwi, jeze-
li przewdd sieciowy przechodzi przez
otwor drzwiowy, jak rowniez unikaj kon-
taktu przewodu sieciowego z ostrymi
krawedziami lub naroznikami. W czasie
korzystania nie wolno przejezdza¢ od-
kurzaczem po przewodzie sieciowym
- mozna go uszkodzi¢. Trzymaj przewod
sieciowy z dala od zrédet ciepta..
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Nie wolno wytacza¢ urzadzenia z sieci
szarpigc za przewod sieciowy. Podczas
odfgczania urzadzenia z sieci trzymaj za
wtyczke sieciows.

Nie dotykaj wtyczki sieciowej lub odku-
rzacza mokrymi rekami.

Nie wolno zastania¢ otworow wlotowych
i wylotowych urzgdzenia wszelkimi przed-
miotami. Nie wolno wtgcza¢ urzadzenia,
jezeli jakikolwiek z jego otworow jest za-
blokowany. Uwazaj, zeby na filtrach nie
gromadzity sie kurz, puch, wiosy i inne
Smiecie, przeszkadzajgce normalnemu
zasysaniu powietrza.

Pilnuj, zeby, wtosy, luzne elementy ubra-
nia, palce oraz inne czes$ci ciata znajdo-
waty sie z dala od otworéw zasysajgcych
odkurzacza.

Zawsze najpierw wyfgczaj odkurzacz
przyciskiem wtaczania/wytaczania, i tyl-
ko potem odtgczaj go od sieci.

Nalezy zachowa¢ szczegolnej ostrozno-
Sci, uzytkujgc odkurzacz na schodach.
Nie wolno uzywac¢ odkurzacza do zbiera-
nia ptynoéwtatwopalnych, (jak na przyktad
benzyna, rozpuszczalniki), oraz zabrania
sie uzywania odkurzacza w miejscach
przechowania takich ptynéw.

Nie wolno zbiera¢ odkurzaczem wody
i innych ptynow, palacych sie i dymig-
cych papierosow, zapatek oraz gorgcego
popiotu, jak rowniez drobno rozpylone-
go kurzu, na przyktad z tynku, betonow,
maki lub popiotow, oraz ostrych i tngcych
przedmiotéw. To moze doprowadzi¢ do
powaznych uszkodzen silnika elektrycz-
nego.

Nalezy uwzgledni¢, ze takie wypadki nie
sg objete umowg gwarancyjna.
Urzadzenia nie wolno uzytkowac bez za-
instalowanego zbiornika i filtrow w po-
jemniku.

Podczas zwijania przytrzymaj przewod
sieciowy rekami, nie dopuszczaj, aby
wtyczka sieciowa uderzyta o podtoge.
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PRZECHOWUJ INSTRUKCJE W DOSTEP-
NYM MIEJSCU, ABY BYtA DOSTEPNA
W RAZIE KONIECZNOSCI.

SRODKI OSTROZNOSCI

Jezeli w czasie sprzgtania gwattownie spa-

dtamoczasysaniaodkurzacza, natychmiast

wytacz odkurzacz i sprawdz rure telesko-
powa lub waz gietki pod wzgledem zanie-
czyszczenia. Wytacz odkurzacz, nastepnie
odfacz go od sieci — usun zanieczyszczenie

i tylko potem kontynuuj odkurzanie.

- Nie dokonywaj sprzgtania odkurzaczem
w bezposredniej bliskosci silnie nagrza-
nych powierzchni, w poblizu popielni-
czek, jak rowniez w miejscach przecho-
wania fatwopalnych ptynow.

- Wktadaj wtyczke sieciowg do gniazdka

tylko suchymi rekami.

Przed rozpoczeciem sprzgtania usun

z podtogi ostre przedmioty, aby unikna¢

uszkodzenia filtrow.

Przy wycigganiu wtyczki sieciowej

z gniazdka zawsze trzymaj za wtyczke,

nie ciggnij za przewod sieciowy.

MONTAZ ODKURZACZA

Catkowicie rozpakuj i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Kazda wada fabryczna lub
uszkodzenie, powstate w rezultacie trans-
portu objete sg gwarancja firmy VITEK.
Przed wtgczeniem upewnij sig, ze napiecie
w sieci elektrycznej odpowiada roboczemu
napieciu odkurzacza.

Zawsze wytgczaj odkurzacz i wyjmuj prze-
wod z gniazdka sieciowego w czasie wy-
miany szczotek, nasadek, a takze w czasie
przegladu.

Podtaczenie i usunigcie weza gigtkiego
(Rys. 1)

Wtoéz koncowke weza gietkiego (4) do
otworu wlotu powietrza, umieszczonego
w przedniej czesci obudowy odkurzacza.
Wt6z waz gigtki do ustyszenia trzasku po-
twierdzajgcego prawidtowos¢ podfacze-
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nia. Dla usuniecia weza gietkiego nacisnij
przycisk zwalniajacy (5) i wyciagnij go.

Podtaczenie rur przedtuzajacych i kon-
cowek

Podtgcz rure przedtuzajaca teleskopowa
(2) do rekojesci weza (3) (rys. 2). Wysun
cze$¢ dolng rury teleskopowej na zgdang,
dtugos¢, po naciénieciu przycisku zwal-
niajgcego (Rys. 3).

Wybierz zgdang nasadke: turbo szczot-
ke (1), szczotke do podtdg /dywanow (
(22), matg szczotke (23), koncowke do
tapicerki meblowej (24) nasadke do ta-
picerki meblowej (25) i podtacz jg do rury
przedtuzajgcej teleskopowej (rys. 4).

UZYCIE NASADEK-SZCZOTEK

Turbo szczotka do podiég/dywanéw
(1)

Turbo szczotka (1) moze by¢ uzywana do
sprzgtania podtdg, czyszczenia dywanow
i wyktadzin dywanowych o dtugim i krotkim
wtosiu, ona idealnie pasuje do sprzgtania
siersci zwierzat z wyktadzin dywanowych.
Szczotka cylindryczna ze sztywng szcze-
cing obraca sie pod dziataniem strumienia
powietrza, jej szczecina skutecznie «wycze-
suje» siersc¢ zwierzat i «wymiata» czgsteczki
i pytki z wtosia wyktadzin dywanowych.

Uwaga: nie wolno uzywac turbo szczotki do
czyszczenia dywanow z dtugimi frendzlami
i wtosiem o gtebokosci powyzej 15 mm,
aby unikngC uszkodzenia dywanu pod-
czas obrotu szczotki. Nie przesuwaj tur-
bo szczotki po przewodach elektrycznych
i obowigzkowo wytgczaj odkurzacz od razu
po zakoriczeniu odkurzania.

Szczotka do podiég/wyktadzin dywa-
nowych (22) (rys. 5-6)

Ustaw przefgcznik na szczotce w zada-
ne potozenie, (w zaleznosci od typu po-
wierzchni, ktorg sie sprzata).
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Szczotka mata (23)

Szczotka przeznaczona jest do odkurzania
powierzchni mebli, obecnos$¢ wiosia zapo-
biega uszkodzeniu polerowanej powierzch-
ni mebli.

Nasadka do tapicerki meblowej (24)
Nasadka przeznaczona jest do odkurzania
powierzchni tapicerowanych mebli migkkich.

Ssawka szczelinowa (25)

Ta ssawka przeznaczona jest do czyszcze-
nia grzejnikow, szczelin, naroznikéw i mie-
dzy poduszkami kanap.

INSTRUKCJE OBSLUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania wycig-
gnij przewod sieciowy na zgdang, dtugos¢
i wstaw wtyczke sieciowg do gniazdka. Zot-
ty znak na przewodzie sieciowym uprzedza
o0 maksymalnej dtugoséci przewodu.

Nie wolno wycigga¢ przewodu sieciowego
poza czerwony znak.

Uwaga!

Zawsze wtgczaj odkurzacz tylko z wsta-

wionym pojemnikiem (7) i zainstalowanymi

w nim filtrami (18, 19).

1. Dla wtgczania odkurzacza nacisnij przy-

cisk wtgczanie/wytgczanie (9).

W czasie pracy mozesz regulowaé moc

ssania za pomocg regulatora (10).

. Po zakonczeniu sprzagtania w pomiesz-
Czeniu nacisnij przycisk wtgczania/wy-
taczania (9) i wyjmij wtyczke sieciowa,
z gniazdka.

. Do zwijania przewodu sieciowego naci-
$nij przycisk (13) i przytrzymuj rekg zawi-
jajacy sie przewod dla uniknigcia splata-
nia i uszkodzenia.

2.

OBSLUGA

Wymontowanie pojemnika na kurz (6)
i usuwanie z niego kurz i zanieczysz-
czenia (rys. 7, 8)

- Wytgcz odkurzacz i odtacz go od sieci.
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- Nacisnij przycisk (8) i zdejmij pojemnik
(6), trzymajac za uchwyt otwoérz pokrywe
dolng pojemnika na kurz (21), poprzez
nacisniecie przycisku zwalniajgcego
(20).

- Usun z pojemnika zgromadzony kurz i za-
nieczyszczenia.

Uwaga

- Zaleca sig czysci¢ zbiornik na kurz po
kazdym uzyciu odkurzacza.

- Wskaznik wypetnienia pojemnika (11)
zapali sie , przypominajgc , z przyszedt
czas czyszczenia pojemnika i filtrow.

Czyszczenie filtrow (rys. 9)

Pilnuj, aby filtry byty czyste (18, 19), po-
niewaz od tego zalezy skutecznos$¢ pra-
cy odkurzacza efektywno$¢ odkurzacza;
prowadz czyszczenie filtrow przynajmniej
trzy-cztery razy w roku, a przy silnych za-
nieczyszczeniach czesciej. Wymiana filtrow
dokonywana jest w miare koniecznosci.
Wytgcz odkurzacz i odtgcz go z sieci, wyj-
mij pojemnik na kurz, (6) opréznij go z ku-
rzu i $mieci, wyjmij z niego filtry (18, 19).
Oczysci z kurzu i zanieczyszczen wstep-
ny filtr (18) i podstawowy filtr HEPA (19).
Przeptucz wstepny filtr (18) i filtr HEPA
(19) pod letnig biezgcg wodg (rys. 10).
Nie uzywaj do mycia filtrow zmywarki.
Wysusz filtry (18, 19). Nie wolno uzywac
do suszenia filtrow suszarki (Rys. 11).
Przeptucz pojemnik na kurz (6) i wysusz
go (rys. 12).

Montaz pojemnika na kurz

- Zainstaluj Ustaw filtr wstepny (18).

- Wt6z podstawowy filtr HEPA (19) do po-
jemnika na kurz (6).

- Wtéz pojemnik na kurz (6) na miejsce.

Demontaz filtra wylotowego (15) (rys. 13)

- Zdejmij kratke filtra wylotowego (16), po-
przez nacisniecie zatrzasku w kierunku
w dot.

- Wyjmuj filtr wylotowy (15), przeptucz go
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pod biezgca wodg, wysusz i postaw na
miejsce.

- Postaw na miejsce kratke filtra wylotowe-
go (16).

Czyszczenie turbo szczotki

Zdejmij turbo szczotke z rury teleskopowej,
usun ze szczotki cylindrycznej nawiniete ni-
cie i wtosy.

Obudowa odkurzacza

- Przecieraj obudowe odkurzacza wilgotng,
Sciereczka,.

- Nie dopuszczaj do przedostawania sie
ptynu do $rodka obudowy odkurzacza.

- Nie wolno uzywa¢ do czyszczenia po-
wierzchni odkurzacza rozpuszczalnikow
i silnych srodkow czyszczacych.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
Napiecie zasilajgce: 220 V ~ 50 Hz
Pobo6r mocy: 2000 W

Moc ssania: 350 W

Pojemnos¢ pojemnika na kurz: 2,5 L
Poziom hatasu: 87 dB

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzen bez wczesniej-
szego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzg-
dzenia — powyzej 5 lat

Gwarancji

Szczegobtowe warunki gwarancji, mozna
otrzymac u dilera, ktory sprzedat Panstwu
dane urzadzenie. W przypadku zgtaszania
roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyj-
nych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture
poswiadczajgce zakup.

Dany wyrdb jest zgodny z wyma-
ganiami odnosnie elektromagne-
tycznej kompatybilnosci, przewi-
dzianej dyrektywg 89/336/EEC
Rady Europy oraz przepisem
73/23 EEC o nizkowoltowych
urzgdzeniach.

q3

06.03.2009 12:15:53



CESKY

VYSAVAC

VaZeny zakazniku!

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy VITEK.
Pouzité technologie, design, funk&nost a spiné-
ni vS8ech norem kvality Vam zaru€uji spolehlivost
a komfort pfi pouZivani vysavace. Vysavac je vy-
baven filtrem HEPA (filtr zadrZuje Castice prachu
velikosti od 0,3 mkm. a vice), ktery je instalovan
v kontejneru lapace prachu. Filtry HEPA efek-
tivné zadrZuji takové Castice, jako jsou spory,
popel, pyl, bakterie a mikroskopické Castice
prachu, coZz umoZzZiuje se vyhnout podrazdéni
organt dychaci soustavy u déti a také u lidi, ktefi
trpi alergii, astmou nebo téch, ktefijsou obvzlast’
citlivy na alergeny.

POPIS
Turbo karta¢
Teleskopicka prodlouZena trubice
Rukojet’ ohebné hadice
Nasadka ohebné hadice
Tlagitko fixace nasadky ohebné hadice
Kontejner-lapac¢ prachu
Rukojet’ kontejneru
Tlagitko fixatoru kontejneru
Zapnuti /vypnuti
. Rukojet’ regulatoru vykonu
. Indikator zaplnéni kontejneru-lapace prachu
. Rukojet’ pro snadné prenaseni
. Tla¢itko namotavani napajeciho kabelu
. Misto «zaparkovani» kartace
. Vystupni filtr
. Mfizka vystupniho filtru
. Napajeci kabel
. PredbézZny filtr
. Hlavni HEPA-filtr
. Tlagitko fixatoru niZniho vicka lapace prachu
. Nizni vicko kontejneru
. Kartac na podlahu /kobercové krytiny
. Maly kartac
. Nasadky k Cisténi potaht nabytku
. Stérbinova nasadka

PRIRUCKA UZIVATELE

DULEZITE BEZPEGNOSTNi POKYNY
Pozorné si prectéte cely navod predtim, neZ
zac€nete pouZivat vysavac.

UPOZORNENi
Ke sniZeni rizika vzniku poZaru, Urazu elektric-
kym proudem nebo poranéni:
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+ Nenechavejte pristroj bez dozoru, pokud je za-
pnuty do zasuvky. VZdy vytahujte vidlici napa-
jeciho kabelu ze zasuvky, pokud nepouzivate
vysavac, nebo pokud se chystate ho vycistit.
Ke sniZeni rizika urazu elektrickym proudem
nepouZivejte vysavac venku nebo na mokrém
povrchu.

Nedovolujte détem pouZivat vysavac€ na hrani.
Bud'te obvzlast’ opatrni, pokud se v blizkosti
pracujiciho pfistroje nachazi déti nebo osoby
s ohrani¢enymi schopnostmi.

Pravidelné kontrolujte stav napéajeciho kabelu.
Pokud najdete jakékoliv defekty v pFistroji, ne-
pouZivejte ho.

K vyméné napajeciho kabelu nebo k opravé
pristroje se obratte na autorizované servisni
centrum.

Pouzivejte tento pfristroj pouze k domacim
uceliim a v souladu s timto navodem.
NepouZivejte napajeci kabel k prenaseni pri-
stroje, nezavirejte dvere, pokud je napajeci
kabel natahnuty pres prah a dbejte na to, aby
napajeci kabel nepfichazel do styku s ostrymi
hranami nebo rohy. V prab&hu pouZivani je
zakdzano prejizdét vysavatem pres napajeci
kabel — mlzete ho tim poskodit. Nevystavujte
napajeci kabel zdrojim tepla.

Je zakazano vypinat pfistroj ze zasuvky taha-
nim za napajeci kabel. Pokud vypinate pfistroj
ze zasuvky, pridrZzujte napajeci kabel za vidli-
ci.

Nedotykejte se vidlice napajeciho kabelu nebo
vysavace mokryma rukama.

Je zakazano blokovat vstupni a vystupni otvo-
ry pristroje jakymikoliv predméty. Je zakazano
zapinat pfistroj, poku jsou otvory zablokova-
ny. Dbejte na to, aby se na filtrach neusazoval
prach, pefi, vlasy a jiné necistoty, které brani
normalnimu prichodu vzduchu.

Dbejte na to, aby vlasy, volné visici ¢asti odé-
vu, prsty a jiné ¢asti téla nebyly v bezprostred-
ni blizkosti nasavacich otvora vysavace.

VZdy nejdrive vypinejte vysavac tlacCitkem za-
pnuti /vypnuti a teprve poté ho vypinejte ze
zasuvky.

Dbejte zvySené opatrnosti pfi tklidu schodu.
Je zakazano vysavat pristrojem horlavé kapa-
liny, napfiklad benzin, Ffedidla a také nepouZzi-
vejte pristroj v mistech, kde se takoveé kapaliny
skladuji.

Je zakazano vysavat pfistrojem vodu nebo
jiné kapaliny, hofici nebo dohofivajici cigarety,
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sirky, popel a také disperzni prach, napfiklad
omitku, beton, mouku nebo popilek. M(ze to
vést k vaznym poSkozenim elektro motoru. Ta-
kova poskozeni nespadaji pod garanci.

« NepouZivejte vysavac¢, pokud neni instalovan
kontejner lapace prachu s filtry.

+ V prabéhu namotavani napajeciho kabelu ho
pridrZujte rukou a dbejte na to, aby se napa-
jeci kabel nebil o podlahu.

USCHOVEJTE INSTRUKCI V LEHCE DOSTUP-
NEM MISTE

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pokud se v prib&hu prace prudce sniZil nasavaci
vykon vysavace, urychlené& ho vypnéte a zkont-
rolujte teleskopickou trubici nebo ohebnou hadi-
ci, miiZou byt ucpané. Vypnéte vysavac, poté ho
vypnéte ze zasuvky — odstrarite prekazku a poté
mUZete pokracovat v tklidu.

Nevysavejte v bezprostredni blizkosti silné na-
hratych povrchd, v blizkosti popelnikli a také
v mistech skladovani horlavych kapalin.
Zapinejte pristroj do zasuvky vzdy suchyma
rukama.

Pfed zahajenim uklidu odstrarite z podlahy os-
tré predméty, predejdete tak poskozeni filtra.
Pfi vypinani napajeciho kabelu ze zasuvky,
vzdy pridrZujte jeho vidlici.

SESTAVENIi VYSAVACE

Vybalte pristroj z krabice a zkontrolujte jeho stav.
Jakykoliv tovarni defekt nebo po3kozeni, které
vzniklo pFi pfepravé spada pod garanci firmy VI-
TEK.

Pfed zapnutim se ujistéte, Ze napéti elektrické
sité odpovida provoznimu napéti vysavace.
VZdy vypinajte vysavac a vytahujte napajeci ka-
bel ze zasuvky, pokud ménite kartaCe nasadek
a také pokud pfristroj Cistite.

PFipojeni a sundani ohebné hadice (obr. 1)
Vstavte nasadku ohebné hadice (4) do ventilac-
niho otvoru, ktery se nachazi na predni ¢asti kor-
pusu vysavace. Vstavte hadici nadoraz, uslySite
charakteristicky zvuk, ktery potvrzuje spravné
pripojeni. Pokud chcete ohebnou hadici sundat,
stlacte tlacitko fixace (5) a odpojte hadici.

Pripojeni teleskopické trubice a nasadek
- Pripojte teleskopickou prodlouZenou trubici
(2) k rukojeti ohebné hadice (3) (obr. 2). Vy-
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tahnéte nizni ¢ast teleskopické trubice na po-
tfebnou délku, stlagiv tlacitko fixatoru (obr. 3).
Vyberte potfebnou nasadku: turbo kartac (1),
karta¢ na podlahu /kobercové pokryti (22),
maly karta¢ (23), nasadku na &isténi potaht
nabytku (24) nebo §térbinovou nasadku (25)
a pripojte ji k teleskopické prodlouZené trubici
(obr. 4).

POUZiVANi KARTAGU-NASADEK

Turbo karta¢ na podlahu /koberec (1)

Turbo kartac (1) je mozné pouzivat k uklidu pod-
lah, gisténi kobercu a kobercovych krytin s dlou-
hym a kratkym vlasem, hodi se také k uklidu
srsti zvifat z kobercovych pokryti. Valcovy kar-
tac s tvrdou $tétinou se otaci s pomoci vzduchu
a efektivné «vyCesava» srst zvifat a «vymetava»
drobky z vlast kobercovych pokryti.

Upozornéni: je zakdazéno pouZivat turbo kartaé
k cisténi koberct s dlouhymi trasnémi a viasem
delsim neZ 15 mm., miZete poskodit koberec
nebo systém otaceni kartace. Neprejizdéjte tur-
bo kartacem pres elektrické kabely a vZdy vypi-
nejte vysavac ihned po skonceni uklidu.

Karta¢ na podlahu/kobercové pokryti (22)
(obr. 5-6)

Nastavte prepinac na kartaci do potfebné pozice
(zaleZi na typu povrchu, ktery budete uklizet).

Maly kartac (23)

Kartac€ je ur€en k odstranéni prachu s povrchu
nabytku. Vlasovy povrch karta€e zabraruje po-
Skozeni leSténého povrchu nabytku.

Nasadka na ¢isténi potahti nabytku (24)
Nasadka je urCena k Cisténi latkovych povrchi
mekkého nabytku.

Stérbinova nasadka (25)
Tato nasadka je urena k Cisténi radiatort, Skvir
a uhli mezi polstari pohovek.

NAVOD K POUZITi

Pred zaCatkem prace vytahnéte napajeci kabel
na potfebnou délku a zapnéte vidlici do zasuvky.
Zluta znagka na napajecim kabelu Vas informuje
o0 maximalni délce kabelu.

Je zakazano vytahovat napajeci kabel za Cerve-
nou znacku.
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Pozor!

VZdy vypinejte vysavaC pouze s instalovanym

kontejnerem-lapa&em prachu (6) a s filtry (18,

19).

1. Pro zapnuti vysavace stlacte tlaCitko zapnuti

/vypnuti (9).

V priibé&hu prace mate moznost regulovat vy-

kon nasavani regulatorem (10).

. Po skonceni uklidu, stlacte tlacitko zapnuti
/vypnuti (9) a vytahnéte pristroj ze zasuvky.

. Pro namotani napajeciho kabelu stlacte tlacit-
ko namotavani (13) a pfidrZujte napajeci ka-
bel v prib&hu namotavani rukou, predejdete
tak jeho poSkozeni.

2.

UDRZBA

Sundani kontejneru-lapaée prachu (6) a od-
stranéni z ného prachu a necistot (obr. 7, 8)
Vypnéte vysavacl a vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky.

Stlacte tlacitko (8) a vytahnéte kontejne lapac
prachu (6), uchopenim za rukojet’ (7).
Otevrete nizni vicko kontejneru-lapace prachu
(21), stlac¢enim tlacitka fixatoru (20).
QOdstrarite z kontejneru-lapace prachu prach
a necistotu.

Upozornéni

- Doporucujeme Ccistit kontejner-lapa¢ prachu
po kaZzdém pouZiti vysavace.

- Indikator zaplnéni kontejneru-lapaCe prachu
(11) se rozsviti a upozorni Vas, Ze je potreba
vycistit kontejner a filtry.

Cisteni filtra (obr. 9)

UdrZuijte filtry v Cistoté (18, 19), zavisi od toho
efektivnost prace vysavace; Cistéte je ne méné
nezZ ¢tyrikrat do roka a pokud jsou velmi znecis-
tény — Castéji. Vyménu filtr( provadéjte v pripadé
potreby.

Vypnéte vysavaC a vytahnéte ho ze zasuv-
ky, vytahnéte kontejner (6), odstrarite z ného
prach a necistoty, vytahnéte filtry (18, 19).
Odstrarite prach a necistotu z predbézného fil-
tru (18) a hlavniho HEPA -filtru (19).

Promyjte pfedbézny filtr (18) a HEPA-filtr (19)
proudem teplé vody (obr. 10).

Nepouzivejte k promyvani filtri my&ku na na-
dobi.

Prosuste filtry (18, 19). Je zakazano pouZzivat
k suseni filtr(i fén (Obr. 11).
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- Promyjte kontejner-lapa¢ prachu (6) a vysuste
ho (obr. 12).

Sestaveni kontejneru-lapace prachu
Instalujte predbézny filtr (18).

Instalujte hlavni HEPA-filtr (19) do kontejneru-
-lapace prachu (6).

Instalujte kontejner-lapa¢ prachu (6) zpatky
na misto.

Sundani vystupniho filtru (15) (obr. 13)

- Sundejte mrizku vystupniho filtru (16), stlace-
nim zapadky smérem dol(.

- Vyjméte vystupni filtr (15), promyjte ho prou-
dem vody, prosuste a vrat'te zpatky na misto.

- Instalujte zpatky na misto mtizku vystupniho
filtru (16).

Cisténi turbo kartace

Sundejte turbo karta¢ z teleskopické trubice
a odstrarite z valcového kartace nité a vlasy, kte-
ré se na n&j namotali.

Povrch vysavace

- Protirejte povrch vysavace vlaznou tkani.

- Dbejte na to, aby se dovnitf pfistroje nedosta-
vala voda.

- Je zakazano pouZivat k €isténi povrchu vysa-
vace fedidla nebo abrazivni Cistici prostredky.

TECHNICKE UDAJE

Napéti napajeni: 220 V ~ 50 Hz
Potrebny prikon: 2000 W
Vykon nasavani: 350 W

Obsah lapace prachu: 2,5 1.
uroven hluku: 87dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky
pristroj bez pfedbéZného oznameni.

Zivotnost pFistroje min. 5 let

Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. Pfi uplatiiovani narok(t béhem zaruc¢-
ni Ihlty je tfeba predlozit doklad o zakoupeni
vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kim na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pét'ovych pfistrojich.

q3
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nunococ

LLlaHOBHMIA NOoKyneub!

Jakyemo Bam nokynky TexHiku komnanii VIT-
EK. TexHonoris, an3anH, GyHKUIOHANBbHICTD i
BiQMOBIOHICTbL CTaH4APTaM SIKOCTi rapaHTyloTb
BaM HaAiMHICTb i 3PYYHICTb Y KOPWUCTYBaAHHI
nunococoM. MNMnnococ ocHaleHnin GinbLTPom
HEPA (dinbTp 3aTtpumye yactku nuny Big 0,3
MKM i BifibLLE), SKNIA BCTAHOBNIEHWNIA B KOHTEN-
Hepi Nnno36ipHuka. Pinstpn HEPA edekTuB-
HO 3aTPUMYIOTb Taki YaCTKK, K Cropwu, nonin,
nunok, 6akTepii i MIKPOCKOMIYHI 4acTO4KM
nuny. Lle [O3BONSIE YHUKHYTW MOApPA3HEHb
OpraHiB OUxaHHS y AiTen, a Takox y Jioaen,
AKi CTpaxaaloTb aneprieto, actMoto, abo 0co-
ON1BO YYTIMBUX OO aNIEPreHiB.

onuc

1. Typb6ouuitka

2. TeneckoniyHa NogoBXyBasnbHa Tpybka

3. Pyuka rHyykoro wnaHry

4. HaKOHEYHWK rHY4KOro LiaHry

5. KHorka oikcauii HakoOHeYHMKa FHYYKOoro

LnaHry

6. KoHTenHep-nnno3bipHWK

7. Pyudka KoHTenHepa

8. KHonka dikcaTopa KoHTelHepa

9. BMWKaHHS/BUMUKaHHS

10. Pyyka perynstopa noTyXHOCTi

11. IHoukaTop 3anoBHEHHSA KOHTeMHepa-nu-
n0o36ipHuKa

12. Pyuka onsi nepeHeceHHs nunococa

13. KHonka 3MOTyBaHHS MepexeBoro kabe-
o

14. Micue «napKyBaHHS» LLiTKN

15. BuxigHuin oinetp

16. Pewitka BuxigHoro dinbrpa

17. MepexeBuin LLUHYpP

18. NMonepeaHin dinbTp

19. OcHoBHWIN HEPA-dinbTp

20. KHonka ¢ikcatopa HUXHbOI KPULLKW MK-
no36ipHKKa

21. HuxHs KpuLika KoHTenHepa

22. litka ona nignorn/KMnMmMoBuX MOKpPUT-
TiB

23. Mana wijtka

24. Hacapka ong 4niieHHs mebnesoi 0661BKin

25. lWinnHHa Hacaaka
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NYTIBHUK KOPUCTYBAYA

BAXJIUBI IHCTPYKLIT I3 3AXOAIB BE3-
NMEKKU

YBaXxHO npo4yunTaiite BCi iHCTpYKUii nepen
BUKOPUCTAHHSIM NO6GYTOBOIro nusiiococy.

NMONEPEAXKEHHYA

[na 3HWXEHHA PU3NKY BUHUKHEHHS MOXEXi,
YPAXEHHSI eNeKTPUYHNUM CTPYMOM abo oTpu-
MaHHS1 TPaBM:

He 3anuwanTte nunococ 6e3 Harnsay, Konm
BiH YBIMKHEHUIA B MEpEXeBY po3eTky. 3a-
BXAW BUAMAaNTE MepeXeBy BUIIKY 3 PO3ET-
KU1, KOJIN HE KOPUCTYETECH NNI0COCOM abo
nepep, noro 06CNyroByBaHHSIM.

Ona 3HWXKEHHSA PU3NKY YPaXKEeHHSA enek-
TPUYHMM CTPYMOM He BUKOPUCTOBYIMTE NN-
JI0COC Nno3a NpUMILLEHHAMM a0 Ha MOKPUX
MNOBEPXHSAX.

He posBonanTte AiTAM BUKOPUCTOBYBATU
nunococ sk irpawky. Ocobnauey yBary npo-
ABNANTE y TOMY BUNAAKy, AKWO nopsg 3
npaLioyYMmM NpuiaaoM 3HaxoaaTbCsa OiTU
abo 0cobu 3 0OMEXEHUMU MOXINBOCTS-
MU,

PerynsapHo nepeBipsinTe MepexXeBuin Ka-
6enb. Mpu BUsSBneHHi aedexTiB y NpucTpoi
abo MepexeBomy kabeni He BUKOPUCTO-
BYWTE NPUCTPI.

[na 3amiHn mepexeBoro kabento abo pe-
MOHTY Npunaay 3BepranTechb 4O aBTOPU30-
BAHOMO CEPBICHOrO LIEHTPY.
BukopucToByliTe AaHun NPUCTPIN TiNbKn y
noByTOBUX LNSX i 3riAHO 3 IHCTPYKLJED 3
ekcnnyaraii.

He BuKoOpuCTOBYNTE MepexeBuin kabenb
K PY4Ky ONS NepeHeceHHs, He 3a4uMHAN-
Te [OBepi, SKWO MepexeBuin kabenb npo-
XOAMTb 4Yepes ABEPHUI MPONMY, a TakoX
YHUKaliTe KOHTaKTy MepexeBoro kabenio 3
rocTpumm kpasimm abo kytamu. Mig yac ko-
pUCTYBaHHS 3a60POHAETLCS NepeidXaXaTn
NUI0COCOM Yepes MmepexeBuin kabenb - Bu
MOXETe MOro nowkoauTn. TpumanTte me-
pexeBuii kabenb gani Big axxepen tenna.
3ab0pOHSAETLCS BiAKIOYATM NPUCTPI Big,
MepeXi BUCMUKYBaHHSIM MEPEeXeBoi BUIl-

.

.

.

.

.
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KW 3 po3eTku 3a kabenb. MNpu BioKMOYEHHI
NPUCTPOIO Big, MEPEXi Chifg TpuMaTuch 3a
MepEXEBY BUJIKY.

He 6epiTbca 3a MepexeBy BuUSKy abo 3a
NMUIOCOC MOKPUMIN PyKaMU.
3a60pPOHAETLCA 3AYNHATM BXiOHI | BUXiAHI
OTBOPW MNpuUCTOl0 Byab-SKMMU npeameTa-
MU. 3aBOPOHSIETLCS BMUKATU NPUCTPIN,
AKLLO Byab-SKUiA 3 MOro OTBOPIB 3aBN0KO-
BaHui. CnigkyiTe 3a TUM, WOO Ha ¢inbTpax
HE HakoMM4YyBaNuUCb NwJ, Nyx, BOAOCCS Ta
iHWe CMITTS, WO nepeLukoaXalTb HOp-
MaslbHOMY BCMOKTYBaHHIO MOBITPS1.
Cnigkyiite 3a TuM, Wo6 BONIOCCS, BifIbHO
3BUCaloYdi eneMeHTn ogary, nanbui abo
iHLWI YaCTUHW TiNa He 3axoAmMnnchb Nopsa 3
BCMOKTYBaJIbHMIMU OTBOPaMU NUI0COoca.
3aBxAam crnoyaTky BiAKIOYanTe MUNOCOC
KHOMKOIO YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHST | nuie
noTiM BiAKOYANTE NOro Bif MeEpPeXi.
Byasre 0co6nMBO yBaxHi nig 4ac npubu-
PaHHS Ha CXOO40BOMY MaaaH4YMKy.
3ab0pOHAETLCH BUKOPUCTOBYBATM MUIIO-
coc ansi 360py NEerko3anMmucTux pPiouH,
TakuX ik 6€H3MH, PO3YNHHWKM, a TaKOX 3a-
OOPOHSETLCA BMKOPUCTaHHS nuiococa y
Micusix 36epiraHHs Takux PianH.
3abopoHseTbCs 306MpaTn 3a JOMOMOroo
nunococa Boay abo iHWi pignHn, curape-
TW, WO ropsiTb YN AUMASATb, CiIPHUKK, XEB-
pilo4ynin Nonis, a TakoX TOHKOAMCMAEPCHUI
nuA, HaNPUKNa4 Bif LITYKATypkn, BGETOHY,
6opolwHa abo 3o05u. Lle moxe npussectn
[0 CEeprO3HUX MOLLKOOXKEHb €NeKTPoaBN-
ryHa, a TakOX BpaxyihTe, LU0 Taki BUNagku
He nignagaloTb Mig Ail0 rapaHTinHMX 30-
60B’A3aHb.

He kopucTyiTecb NUNOCOCOM, SKLWO He
BCTAHOBJIEHUIA KOHTEWHEP Ans 36upaHHs
nuny i GiNbTPU B KOHTEMHEPI.

Mig yac 3MOTyBaHHA MepexeBoro kabento
NPUTPUMYNTE MOro PyKOo, HE JonyckanTe,
wob mMepexesa Buka BAapsnacb B Mo-
BEPXHIO Nignoru.

3BEPITANTE IHCTPYKLIO B IOCTYITHOMY
MicLyl
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3ACTEPEXHI 3AX0OuU

AKLWo nig yac NpUbMpPaHHS Pisko 3HU3UNach
BCMOKTYBas/ibHa MOTYXHICTb MUNOcoca, He-
ranHoO BUMKHITb MWAOCOC i nepesipTe Te-
neckoniyHy Tpybky abo FHYYKWA LUnaHr Ha
npegMeT 3acMidyeHHsl. BUMKHITb nunaococ,
NOTIM BiAK/IIOYITb MO0 Bif, MEPEXi — YCYHbTe
3aCMiYeHHs, i n1Lwe NOTiM NPOAOBXYNTE Npu-
OupaHHs.

E npubupaite nunococom B 6e3nocepen-
Hi1 6NM3bKOCTI Bi, CUNbHO HArpiTUX NoBep-
XOHb, MOPSAA 3 NONiIbHUYKaAMU, a TakoX B
Micusix 36epiraHHs 1erko3anMmMcTnX PigvH.
BcTtaBnsante mepexeBy BWUIIKY B PO3ETKY
TiNbKM CyXMN pyKamu.

Mepepn, noyaTkomM NpnbnpaHHsa NpubepiTs 3
nignoru roctpi npegmeTu, wWob He gonyc-
TUTU NOLLKOAXEHHS PiNnbTpiB.

Mpwn BUMaHHI MepexXeBOi BUNKU 3 PO3ETKU
3aBXAN TPMMaMTeChb 3a BWJIKY, HE TATHITb
3a MepexeBuii kabenb.

3BUPAHHSA MUJTOCOCA

[MoBHICTIO po3nakynTe NMMIOCOC i nepesipTe
MOro Ha HasBHICTb MOLWIKOAXEHb. Byab-saknin
3aBOACLKUIN AedekT abo MOLIKOAXEHHS, Lo
BUHWKIN B pe3ynbTaTi TPaHCNOPTYBaHHS, Nifl-
nagaroTb Nifg Aito rapaxTii pipmu VITEK.
Mepen yBIMKHEHHAM NEPEKOHANTECH, L0 Ha-
npyra enekTpuyYHoi Mepexi Bignosigae po6o-
4ir Hanpysi nunococa.

3aBxau Bigko4yanmTe NMaococ i BUAManTe
MepexXeBy BWIKY 3 PO3ETKM Mig Yac 3amiHun
LWITOK, HACa4oK, a TakoX nig Yyac npodinak-
TUKW.

Mip’egHaHHeA | SHATTA FHYYKOro LwuiaHra
(puc. 1)

BcTaBTe HAaKOHEYHWMK FHYYKOro wnaHry (4) y
BXiOHWI OTBIp, PO3TalLOBAHUN Ha NepenHin
YaCTuHi kopnycy nwunococa. Bcrasnante
WnaHr 4o kKfauaHHs, Wwo NiaTBepaxXye npa-
BU/bHICTb Mif’€AHaHHSA. s 3HATTS rHYy4KO-
ro LiaHra HaTUCHITb Ha KHOMKY dikcauii (5) i
BiO’€QHanNTe LWNAHT.

Mip’eaHaHHAa TeneckonivyHOT TPYOKM i Ha-
capok
- Mig’epHanTe TeneckonivyHy NOA0OBXYBAsIbHY
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TPYOKyY (2) 4O PYKOSITKM FHYYKOrO LinaHra
(3) (puc. 2). BUCyHbTE HMXHIO YacTUHY Te-
NIECKONiYHOI TPYOKM Ha HEOOXiaHY AOBXWU-
Hy, MoOnepeaHbO HATUCHYBLUM HA KHOMKY
dikcatopa (puc. 3).

BubepiTb HeobXioHy Hacagky: TypOOLLT-
Ky (1), WiTky Ana nigaorn/KMnMmoBmnx no-
KpUTTIB (22), Many WiTky (23), Hacaaky ons
ynueHHs mebneBoi 066mBKkK (24) abo wWwij-
JINHHY Hacagaky (25) i nig’egHanTe ii oo Te-
JIECKONIYHOI NOAOBXYBasIbHOI TPYOKM (puC.
4).

BUKOPUCTAHHS LLITOK-HACAAOK
TypOouwiTka anga nignorn/kunumis (1)
TypOoLuiTky (1) MOXHa BUKOPUCTOBYBATM AN
npuobunpaHHs Migaory, YULWEHHS KUANUMIB i
KUIMMOBUX MOKPUTTIB 3 AOBIMM i KOPOTKUM
BOPCOM, BOHA ifeanbHO NigxoauTb A npu-
OVpaHHs LWepcTi TBAPUMH 3 KUAUMOBUX MO-
KpUTTIB. LmniHgpuyHa LWwiTka 3 >KOPCTKOIO Lue-
TUHOO 06epTaETLCA Nif, AiEl0 NOTOKY NOBITPS,
ii wWeTnHa ePeKTUBHO «BUYICY€E» LLEPCTb TBaA-
PUH i «BUMITAE» CMITUHKM 3 BOPCY KUTIMMOBUX
MOKPUTTIB.

TMPUMITKA: 3a60pOHSIETHCSI BUKOPUCTOBYBA-
TV TYPOOLUITKY A5 YNLLIEHHS] KWJIUMIB 3 [10B-
roto 6axpomoro i Bopcom gosuue 15 mm, o6
YHUKHYTY [OLIKOAXEHb Kunauma rnpu obep-
TaHHi Witkn. He npoBoabTe TypOOLLITKOK MO
e/IeKTPUYHINX poBoAax, 060B’93KOBO BUMMU-
Kavite nuaococ oapasy ricssi 3aBepLUEHHS
npuoéupaHHs.

WiTka gng nignoru/KMaAMMoBuUX NOKPUT-
TiB (22) (puc.5-6)

BcTaHoBITL NnepemMumkad Ha LWiTui B HeoOXxiaHe
MONOXEHHS (3aNeXHOo Bif, TUMY MOBEPXHi, Ha
AKIN 30OJACHIOETLCS NPUOVPAHHS).

Mana witka (23)

LLliTka npn3aHayeHa ans 36upaHHsa nuny 3 no-
BEpPXHi MebniB, HasABHICTb BOPCY MNepeLuko-
O)Ka€ MNOLUKOOXXEHHIO MONipOBaHOI MOBEPXHi
mebnis.

Hacapka png umweHHs meb6neBol o66mB-
Ku (24)
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Hacapgka npusHayeHa ans YMLEHHS TKaHUH-
HUX NOBEPXOHb M’AKNX MebniB.

LLlinuHHa Hacapka (25)

Lia Hacagka npu3HavyeHa ons YMLLEHHS paai-
aTopiB, WiNVH, KYTIB i MiXK nogylwikaMmn gmBa-
HiB.

BKA3IBKU LLLOA0 EKCMNYATALT

Mepen noyaTkom poBOTU BUTATHITE Mepexe-
BUI kabesnb Ha HeOOXiaHY JOBXMHY | BCTaBTE
MepexeBy BWUKY B po3eTky. XKoBTa nosHa-
yka Ha MepexeBoMy kabeni nonepeaxae npo
MakcuMasbHy AOBXMHY kabenio.
3a60pOHAETLCSH BUTAraTM MEPEeXeBUN Ka-
6enb gani 4epBOHOI MO3HAYKM.

YBArA!

3aBxau BMuKanTe NniocoC Tiflbku 3 BCTa-

HOBJIEHUM  KOHTEHHEPOM-0/1030ipHUKOM

(6) i BCTaHOBIEHNUMYM B HEOMY DinbTpamu ( 18,

19).

1. Ang  yBIMKHEHHSI MWAOCOCA HATUCHITb

KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (9).

Mip, yac poboTn BM MoOXeTe perynoBatu

MOTYXHICTb BCMOKTYBAHHSI PErynsitTopom

(10).

. Micna 3akiH4eHHsA NpubMpaHHA B NPUMI-
LLEHHi HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS1/BN-
MKHEHHS (9) i BUIAMITb MepexeBy BUIIKY 3
po3eTKku.

. [Ana 3MOTyBaHHS MepexXeBoro kabento Ha-
TUCHITb Ha KHOMKY 3MOTyBaHHs (13) i npu-
TPUMYNTE PYKOIO LUHYP, WO 3MOTYETHLCH,
3a4/19 YHUKHEHHS Or0 3ax/IbOCTYBaHHS i
MOLUKOOXKEHHS.

2.

OBCJ1YTOBYBAHH4A

3HATTA KOHTeiliHepa-nuno36ipHuka (6) i

BUAAJNIEHHS 3 HbOIo Nuiy i cMmiTtTa (puc. 7,

8)

- 'BMMKHITL nnnococ i BigkoYiTb NOro Bif,
Mepexi.

- "HaTucHiTb Ha KHOMKY (8) | BUNMITb KOHTEN-
Hep-nNuNo36ipHuUK (6), B3SBLUMCH 3@ PyYKYy
(7).

- BiokpninTe HWXHIO KPULLKY KOHTenHepa-
nmno36ipHuka (21), HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY
dikcaropa (20).
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- BupaniTb i3 kOHTeNHepa-nmMno36ipHuKka nun
Ta CMITTS, L0 HaKOMUYUIINCh.

Mpumitka

PekoMeHAyeTbCH 04ULLAaTV KOHTENHEeP-Mu-
J1030iPHVIK 11iC/IT KOXHOIO BUKOPUCTAHHS
nuococa.

IHOnkaTop 3aroBHEHHSI KOHTenHepa-—Mu-
n1036ipHuka (11) 3aroputbcsl, Haragyruu,
LL{O ropa MOYUCTUTY KOHTEHED inbTpu.

YuweHHs ¢inbTpis (puc. 9)

Cnigkynte 3a unctoToto &inbTpiB (18, 19),
OCKifIbKN Bif, LUbOro 3anexunTb edeKkTUBHICTb
po60oTN NWMAOCOCa; S3AINCHIONTE YULLEHHS
dINbTPIB HE MEHLLE YOTUPBLOX PasiB Ha pik, a
NPV CUILHOMY 3aCMiY€eHHi - yacTiwe. 3amiHa
QiNbTPIB 3AINCHIOETLCS B Mipy HEOOXIAHOCTI.
BUMKHITL NKOCOC i BigKOYiTb MOro Big,
MepeXxi, BUNMiTb KOHTENHep (6), Bnaanite 3
HbOTO MWJI | CMITTS, AiCTaHbTE 3 HbOrO GiNb-
Tpn (18, 19).

OuuncTiTb Big nNuay i CMITTS nonepeaHiin
oinbTp (18) i ocHoBHUI HEPA-binbTp (19).
Mpomwuiite nonepeaHin dinbtp (18) i HEPA-
dinbTp (19) nig, cTpymeHem 3nerka Tennoi
Boam (puc 10).

He BUkopuCTOBYINTE A5 NPOMUBAHHSA diNnb-
TPiB NOCYAOMUIAHY MALLUNHY.

Mpocywitb dinbTpn (18, 19). 3a6OPOHAETL-
CS BUKOPUCTOBYBATW AJ19 CYLUiHHS PinbTpiB
deH (Puc. 11).

MpomuiiTe KoOHTeliHep-NnNo36ipHUK (6) i
BUCYLLITb Oro (puc. 12).

30upaHHA KOHTelHepa-Nnno36ipHMKa
BcTaHoBiTb nonepeaHin dinbtp (18).
Bcraete ocHoBHu HEPA-dinetp (19) B
KOHTENHEP—NUNO3BipHUK (6).

BcTaHoBITh KOHTEMHEeP-NnNo36ipHUK (6) Ha
micue.

3HaTTd BUXxigHoro ¢inbrpa (15) (pnc.13)

- 3HiMiTb pewliTky BuxigHoro ¢instpa (16),
HaTUCHYBLUW HA KJIIMKY Y HanpsMKy OOHU-
3y.

- [Lictanbte BuxigHun ¢inbtp (15), npomuin-
Te MNOoro nig CTPYMEHEM BOAM, MPOCYLUIiTh i
BCTAHOBITb HA MiCLE.
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- BcTaHoBiTL Ha Micue peLliTky BUXiAHOMO
dinbTpa (16).

YuweHHsa TypOooLLiTKN

3HiMiTb TypOOLLiTKY 3 TENECKONi4HOi TPyoKM,
BUAANITb 3 UMAIHOPUYHOI LWiTKM HUTKN Ta BO-
10CCH, WO HAMOTaNMCh Ha Hel.

Kopnyc nunococa

- MpoTupante kopnyc nunococa BOJIOrO
TKaHWHOIO.

- He ponyckarite nonagaHHs pignHn BCcepe-
OWHY KOopnycy nuaococa.

- 3abopOoHSAETLCS BUKOPUCTOBYBATM OIS Y-
LEHHS MOBEPXHi MMnococa PO34YMHHUKK
ab0 abpa3sunBHi 3ac00M ANS YNLLIEHHS.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN
Hanpyra xueneHHs: 220 B ~ 50 'y,
CnoxwuBHa noTyxHicTb: 2000 BT
MoTyXHicTb BCcMOKTyBaHHA: 350 BT
MicTkicTb nnno36ipHuka: 2,5 n
PiBeHb wymy: 87 dB

Bupo6Huk 3anviuae 3a cob0ro rnpaBo 3MiHIO-
BaTy XxapakTepucTuku npunagy 6e3 nonepe-
JHbOIO roBiAOMJ/IEHHS].

TepmiH cnyx6u npunagy He MeHLW 5-Tn
pokiB

FapaHTia

JoknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpuMmaTun
B Aunepa, Wo nNpoaas AaHy anapatypy. Mpwu
npea’sBneHHi 6yab-sgKoi NpeTeHsii NpoTarom
TEPMiHy Aji AaHOi rapaHTii BapToO Npen’saBnTn
yek abo KBUTAHLLIIO NPO MOKYMKY.

JaHwi Bupi6 Bignosinae Bumoram
0 €/1IeKTPOMAarHiTHOi CyMIiCHOCTI,
O npea’sBasioTbCS ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Pagn Esponu i
poanopsiaxeHHsam 73/23 E€EC rno
HU3bKOBOJIbTHMX anapartypax.

q3
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BEJIAPYCKI

NbIJIACOC

LLIaHOYHbI nakynHik!

[3akyem Bam 3a nakynky TaXHiki KamnaHii
VITEK. TaxHanoriqa, Abi3anH, GyHKLUbISHANb-
Hacup i agnaBefHacup CTaHgapTaM skacLi
rapaHTyloup BaM H6aA3eliHacLb i 3py4YHacLb
Yy KapbICTaHHI nblnacocam. lbinacoc acHa-
wyaH dinetpam HEPA (dinbTp cnblHSAe YacTKi
nbina ag 0,3 MkM i 6onbLu), SKi YycTaHOYNEH y
KaHTaMHepbl NbinadbopHika. PinsTpel HEPA
3bdeKTblyHa CMbIHAIOLL TaKig YacTki, K Cno-
pbl, nenen, nbiibya, 6akTapkli i Mikpackaniy-
HbIS YacTKi Nbiy. [ATa gassanse na3derHylpb
pasgpaxHeHHsy opraHay nogbixay y Assuen,
a Takcama y ntoa3sen, XBopbIX Ha anneprito,
acmy, ui acobHa aadyBasibHbIX Aa annsprii.

ANMICAHHE
Typ6awyoTka
TeneckaniyHas nagayxanbHas Tpyoka
Pyuka ribkara wnaHra
HakaHeuHik ribkara wnaHra
KHonka dikcaupli HakaHeyHika ribkara
wnaHra
KaHTaHep-nblna3bopHik
Pyuka kaHTaliHepa
KHonka ¢ikcartapa kaHTarHepa
YKIO43HHS /BbIKJTIOHOHHS
. Pyyka parynatapa marytHacui
. lHobIkaTap 3anayHeHHA KaHTanHepa-nbl-
nasbopHika
. Pyyka pnsa nepaHocki nbinacoca
. KHonka 3mMoTBaHHs ceTkaBara kabenst
. Mecua «napkoyki» w4oTKi
. BbixagHbl ®insTp
. PawoTka BbixagHora ¢instpa
. CeTkaBbl LUHYP
. ManapapHi pinsTp
. AcHoyHbI HEPA-dinbTp
. Knonka dikcaTtapa HixXXHAM KPbILLKi Nblias-
B6opHika
Hi>XXHAS KpbiLKa KaHTarHepa
LllyoTka Ana napnori/obiBaHOBbLIX Na-
KpbILusay
Manas wyoTka
Hacapka ons ybicTki MabnsBai abiyki
LLlyonkaBas Hacanka

oghrhonp=

21.
22.

23.
24.
25.
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KIPAYHILTBA KAPBICTAJIbHIKA

BAXHbIAA IHCTPYKLbII MTA MEPAM BSIC-
MNEKI

YBaxniBa npaubiTaiile yce IHCTPYKUbIi
nepapn BbIKapbICTOYBaHHEM XaTHSra rbi-
snacoca

NANSAP3OXKAHHE

Jna 3HIKAHHA PbI3bIKI Y3HIKHEHHS naxapa,
Napa>KaHHS 3NEKTPbIYHBIM TOKaM Liji NasyyaH-
HSA TpayMm:

He acTaynsiiue nuinacoc 6e3 gornaana, kani
EH YKJTIo4aH y ceTkaByto paseTky. 3aycéabl
BbiMalLe CETKaByIO BiJsiKy 3 pa3eTki, kani He
KapbICTaeLecs nbiiacocam Ui nepag, siro
abcnyroyBaHHeM.

[n§a 3HDKIHHS pbI3bIKi yaapa 9NeKTPbl4HbIM
TOKaM He BblKapbICTOYBalLLE Nblacoc na-
3a NamMsLKaHHAY Ui Ha BiNIbrOTHLIX NaBep-
XHAX.

He passangiiue O3eusam BbiKapblCTOYBaLb
MblNacoc y skacuj rynbHi. Acabnisyto yeary
npasynaiue y TeiM BbiNaaky, kani nobay 3
npauytoybiM Npbibopam 3HaxoassLLa A3e-
ui 60 noagsi 3 abmexxaBaHbIMi MardybiMacLs-
Mi.

ParynspHa npassapariue ceTkaBbl kabenb.
[Mpbl BEISYNEHHI A3deKTay y YCTpOnBaHHI L
ceTkaBblM kabeni He BblkapbiCToyBaliLe yc-
TpOWBaHHe.

[na 3ameHbl ceTkaBara kabens ui pamMoH-
Ta npbibopa 3BsApTaniLlecs Y ayTapbli3aBaHbl
C3PBICHbI LLHTP.

BbikapbicTOyBanue ganseHae ycTporBaH-
He TONbKi ¥ XaTHIX MaTax i ¥ agnasegHacLi 3
IHCTYKUbISIA Ma SKcnyartaLbli.

He BbikapbicTOyBanue ceTkaBbl kabenb
K PYyYyKy 01 MEPaHOCKi, He 3ayblHsalLe
[O3Bep, kani ceTkaBbl kabesb Npaxoase npas
03BApHbI NpaéMm, a Takcama nasbsraliue
KaHTakTa ceTkaBara kabens 3 BOCTPbIMU
Kpasmi Ui Byrnami. Y yac BblkapblCTOYBaHHSA
3abapaHseuua nepassaxaub nbliacocam
npas ceTkaBbl Kabesib — Bbl MOXalLle Aro na-
wkoA3iup. TpbiMalile ceTkaBbl kabenb aa-
neybl af, KpbIHIL, Lganna.

3abapaHseuua agkioyalb YCTporiBaHHEe

.

.
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aj, CeTki BblA3EPrBaHHEM CEeTKaBal BifiKi
3 paseTki 3a kabenb. MNpbl agKNOY3HHI YC-
TpoWMBaHHA apf ceTki Tpaba TpbiMauua 3a
CeTKaByIO BiJIKY.

He 6sipblLecst 3a ceTkaBylO BifnKky Lj 3a Mbl-
nlacoc MOKpPbIMi pyKaMmi.

3abapaHsieya 3a4blHsILb YBAXO4HbIS i Bbl-
XOOHbISA aaTyniHbl YCTPOMBAHHSA sKiMi-He-
Oyn3b npagmetami. 3abapaHseuua ykio-
Yaub yCTpoKBaHHe, Kkani sikas-Hebyasb 3
Aro aaTyniH 3abnakipaBaHa. Caubiue 3a
TbiM, kab Ha ¢inbTpax He ckanniBanisaycs
nbi1, NyX, Banackl i iHWae cMeuLle, nans-
p34KBaloYbl HAapMasbHaMy YCMOKTBAHHIO
naseTpa.

Caubile 3a TbiM, kab Banacbl, ceabogHa
BiCS1UbIA SNTIEMEHTbI aA3€Xbl, Nanblbl Ui iH-
WbIst YacTKi uena He 3HaxoAginics nobay 3
YCMOKTbIBAOYbIMICA  aaTyniHami nblinaco-
ca.

3aycénpl cnadaTtky afkilyanue nbliacoc
KHOMKaW YKIOYOHHS/BbIKIIOYOHHS | TONbKI
NOTbIM aAKJ4aNLE Aro afg CeTKi.

Bynsbue acabnisa yBaxniBbl npbl yoopke
Ha NTECBIYHbIX MialYaaKax.

3abapaHsieya BbIkapbiCTOYBaLb MblIACOC
nns 36opa Bagkacuen, nérkix Ha 3arapaH-
He, Takix 9Kk 6eH3iH, pacTBapanbHiki, a Tak-
cama 3abapaHsieuua BblKapbiCTOYBaHHE
nbinacoca y MecLax 3axaBaHHA Takix Baj-
Kacuen.

3abapaHsieuua 36ipaup 3 ganamorai nbl-
flacoca Baay Ui iHLWbIA BaAKacLi, rapaluybis
Ui AbIMHbIS CirapaThl, 3anaski, TNetoYybl ne-
nen, a Takcama TOHKaAbICMNEePCHbI Mblfl, Ha-
npbikNag ag WTykaTtypki, 6eToHa, Myki uj
3anbl. [aTa MOXa NpbIBECUj K CYpP’E3HbIM
naLKOAXKAHHSM 371eKTpaMoTopa, a Takca-
Ma ynidblle, LITO Takia BbINaaki He nagna-
faoub naj A3esiHHe rapaHTbliHbIX abaBs-
3auenbCTB.

He BbikapbICTOyBaKiue nblnacoc, kani He
yCTaHOYNeH KaHTaHep ans 36opa nbina i
®INbTPbI Y KAHTIMHEPDI.

Y Yyac 3MOTBaHHsi ceTkaBara kabens npbl-
TpbIMAIBaNLLE Sro pykon, He aassansanue,
kab ceTkaBas Bifika yaapanacb ab naBep-
XHIO Nagnori.
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BEJIAPYCKI

3BEPATANLIE IHCTPYKLIBIIO ¥ AACTYITHBIM
MECL|bI

MEPbI NEPACLUSAPOTI

Kani ¥ yac ybopki paska 3Hizinacs yCMOKTbI-

Baloyasi MarytHacub Mbllacoca, 3apa3 Xa

BbIK/IOYbILE MbIIACOC | NpaBepue Tanecka-

niyHyto TPyOKy uj ribki wnaHr Ha npagmer

3aCapaHHs. BbIkoYbILE MbIAcoC, 3aTbiM
aaKIIoYbILE Aro af CeTki — 3HilYbiLe 3acop,

i TONbKi NOTbIM Npagayxarue YyoopkKy.

- He axblugynainue yOopky nbinacocam y He-
nacpagHar 6niskacui af MOLHa HarpaTbix
naBepxHay, nobay 3 nonenbHiLami, a Tak-
camMa y Mecuax 3axaBaHHs NIErkix Ha 3ara-
paHHe BagkacLen.

- Ycraynamue ceTkaBylo Binky Yy paseTky
TOMbKi CyXiMi pyKaMmi.

- lMepap navyatkam y6opki NpbiMiLe 3 Naaiori
BOCTpPbIS NPpaaMeThl, kab He Jonyckalls na-
LIKOOXKaHHSA PinbTpay.

- [pbl BIMaHHI ceTkaBaw Bisiki 3 pa3eTki 3ay-
CEnpl TPbIMaAMLLECS 32 BiNKy, HE LUSHIiLe 3a
ceTkaBbl kKaberb.

3B50PKA MNbIJIACOCA

MoyHaculo pacnakyriue nbuiacoc i npasepue
Aro Ha HasgyHacupb MalKoAXKaHHSAY. KOXHbI
3aBazcki AadekT abo NalkoaXaHHe, aTpbiM-
NeHbls1 ¥ BbIHIKY TpaHcnapTbipoyLbl, nagna-
paioub nag aAseaHHe rapaHTbli dipmbl VITEK.
Mepapn, yknioyeHHEM YyNayHiLecs, LWTO Harnpy-
XaHHe 3neKTpblyHaM csaui agnaessgae npa-
LLOYHaMy HanpsikaHHIO Nbiiacoca.

3aycénpl agknayaniue nblinacoc i BbiManue
CeTKaBYIO BifIKy 3 pa3eTki y 4Hac 3aMeHbI LLIYO0-
Tak Hacajak, a Takcama y 4yac npadinakTbiki.
OanyysHHe i 3HsAuue ribkara LwnaHra
(pbiC. 1)

YcTayue HakaHewHik riokara wnaHra (4) y na-
BeTpa3abopHylo aaTyniHy, padMellyaHae Ha
NAPSOHAN 4acTKi kopryca nelnacoca. Ycray-
nanue WnaHr ga wyanyka, nagusspxaaioda-
ra npasifibHacUpb Aany4aHHSA. Ons 3HauLUs ri-
Kara LiaHra HauicHiue Ha KHomKy dikcaubli
(5) i apguaniue wnaHr.
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BEJIAPYCKI

Aany4ysHHe TaneckaniyHai TpyoKi i Haca-
Aaxk

- Janydbiue TaneckaniyHyio nagayxasnbHylo
TPpyoKy (2) pa pydki ribkara wnaHra (3)
(pbIC. 2). BblABIHbLIE HIXHIOIO YaCTKy Tane-
ckoniyHalh Tpyoki Ha HeabXoOHY OayXbl-
HIO, NaNsiP3HEe HaLCHYY Ha KHOMKY ¢ikca-
Tapa (puc. 3).

Bbibepbile HeabxoaHylo Hacaaky: Typba-
w4oTKY (1), WYOTKY ANna naanori/apiBaHo-
BbIX MOKPBLILEY (22), manyio WHOTKy (23),
HacafKy 4SS YblCTKi Mebnesait abiyki (24)
abo wyonkasylo Hacaaky (25) i panydbiue
fle na TaneckaniyHali nagayxanbHan Tpyo-
ubl (pbiC. 4).

BbIKAPbICTAHHE LUMOTAK-HACAOAK
TypGaw4oTka ang nagnori/abisaHoy (1)
Typ6awyoTky (1) MOXHa BblKapblCTOYBaLb
ons ybopki nagfori, YbiCTKi OblBAHOY i AObl-
BaHOBbIX MakpbILLEY 3 goyrim abo KkapoT-
KiM BOpCaMm, fHa igaanbHa naabixoasiub aas
ybopKi WapcLi XbIBENAy 3 AblBAHOBLIX Na-
KpbILUEY. LbiMiHApbIYHAA LWYOTKA 3 XOCTKIM
LyauiHHeM Bapovaeuua nag A3esHHeM na-
TOKa naBseTpa, fe WYyaLjiHHe 3deKTblyHa «Bbl-
4yacBae» LWEePCTb XbIBENAY i «BbIMSATae» napy-
LbIHKI 3 BOPCa AbIBAHOBbIX NAKPbILLEY.
3ayBara: 3abapaHsiellia BblKapblCTOBbIBALb
TypOaLLYOTKy A5 YbICTKI AblBAHOY 3 Aoyrari
6axpamovi i Bopcam aayxai 3a 15 MM, kab
rnasberHyLb NaluKoAXaHHSY AblBaHa npbi Ba-
poyaHHi Lw4oTKi. He npasoasbue Typbaluyor-
Kawi na anekTpbl4HbIM rnpasagam, abaBs3koBa
BbIKJIOHLE MMbl/1aCOC 8A4Ppa3y nacsis 3akaH4Y9H-
Hs1 y6OpKi.

LlyoTtka pAna napnori/AbiBaHOBBLIX Na-
KpbILLEY (22) (pbic. 5-6)

Yctanonue nepakioyanbHik Ha LWYOoTLbl Y He-
abxogHae CTaHoBILLYa (Y 3anexHacuj ag Tbina
NoBepPXHi, Ha Ko NpasoagiLLa yoopka).

Manas wyotka (23)

LLlyoTka npbi3HavaHa ona 36opa nbiny 3 na-
BepxHsy Mebni, HasyHacub Bopca nepatlka-
[)Kae nalkoO)KaHHIO nanipaBaHar NoBepXHi
Meoni.
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Hacagka ans ubicTki meGneBaii aGiyubl
(24)

Hacapka npbi3Ha4aHa Ois YbICTKi TKAHEBbIX
NoBepPXHSY MsIKKai Mebi.

LLlyonkaBast Hacapgka (25)

[9Ta Hacazka npbi3HavaHa aas YblCTKi pagbl-
AaTapay, w4onak, Byrfioy i namixx nagylikami
LbIBAHOY.

IHCTPYKUbISA NA 3KCNNYATALbII

lMepan nayaTkam npawbl BbIMUE CETKaBbl Ka-
Oenb Ha HeabxOAHYI0 OayXbIHHIO i ycTayue
CeTKaBylO BifIKYy ¥ padeTky. XoyTtaa meTka Ha
ceTkaBbiM kabene nanspagxeae ab Makci-
MasnbHal nayxbiHi kabens.

3abapaHsieLua Bblusareaub ceTkaBbl kabenb
[anen kpacHam MeTKi.

YBara!

3aycénbl yknodarile rnblaacoc To/bKi 3 ycTa-

JIIBaHbIM KaHTelHepaMm-rbia3bopHikam (6) i

yctansiBaHbIMi y im ¢instpami (18, 19).

1. Ang  YKAIO49HHA nblnacoca  HauicHiue

KHOMKY YKOYSHHS/BbIKITIIOY3HHS (9).

Y yac npaupl Bbl MOXaLe parynipeatp Ma-

ryTHacLb YCMOKBaHHS parynatapam (10).

. Ma akaH4aHHi Y6opkKi y namsLLKaHHi HaLic-
HiLLe KHOMKY YKOYSHHS/BbIKOY3HHS (9) i
BblHbLLE CETKaBY!O BifIKy 3 paseTki.

. Ana cmatbiBaHHSA ceTkaBara kabens Ha-
LLiCHiLLe Ha KHOMKY cMaTbiBaHHs (13) i npbl-
TpbIMAiBanLe PyKon 3MOTBaIOYbINCH LUHYP
ka6 nasberHyup Aro 3axJECTBaHHA i na-
LUKOOXKAHHS.

2.

ABCNTYTOYBAHHE

3Hauue KaHT3lHepa—nbina36opHika (6) i

3SHILWY3HHE 3 Aro nbuly i mycapa (pbic. 7,

8)

- BbikntoyblLe Nbinacoc i aaksoybiLe aro ag,
cau,.

- HauijcHiue Ha kHOMKy (8) i BbIMLE KaHT3l-
Hep-nblnasbopHik (6), TpbiMalo4biCA 3a
PYuKy (7).

- AQYbIHILE HDKHIOIO KPBILWKY KaHTaMHepa—
nbinaszbopHika (21), HauiCHyYYLUIbI Ha KHOMKY
dikcarapa (20).
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BEJIAPYCKI

- 3HiWwyblLe 3 KaHTalHepa-nbinas3bopHika
Ha36ipaHbIs Nbu1 i cMeLLe.

3ayBara

PakameHgaBaHa aubliliqalb KaHTIMHEep-
Nbl1a3060PHIK Nacsst KOXHara BblkapblCTaH-
Hs nblnacoca.

IHabikaTap 3arnaHeHHsl KaHTaHepa-—Ibl-
nasbopHika (11) 3ananiyua, HarazgBaro4bl,
LUTO napa npaBecui YbICTKY KaHTarHepa i
pinbTpAy.

YbicTka PpinbTpay (pbic. 9)

Caublue 3a ybicTaTon dinbTpay (18, 19), Tamy
LITO af ratara 3anexsbiup 3dekTblyHacUb pa-
60Tbl Nblnacoca; NPaBoA3bLE YbICTKY GiNbT-
pay He MeHbLU YaTblpOX pPas3oy y rof, a npbl
MOLHaM 3acapaHHi - Yacuen. 3ameHa dinbT-
pay axbluaynseuua na Mmepbl HeabxogHacLj.
BbIkntoybILEe NblNacoc i aoknioybiue Aro ag,
CeTKi, BbIMLIE KaHTalHep (6), 3Hiwybiue 3
AIro Nbln i cMeLLe, 3HilwYybILe 3 9ro GinbTpbl
(18, 19).

Adbicuiue ap nbiia i cMeuus nanapagHi
dinbTp (18) i acHOYHbI HEPA-binbTp (19).
Mpamebiviue nanapagHi Ginbtp (18) | HEPA-
odinbtp (19) nap cTpyéin 3nérky uénnan
Bagpl (peic 10).

He BbikapbicTOyBanLe ans npamMmblyki QinbT-
pay nacyaambleyyo MaLlbiHy.

Mpacywsbiue ¢inbTpbl (18, 19). 3abapaHs-
euua BblkapblCTOyBaUb A5 CYLKi QinbTpay
deH (Poic. 11).

MpamblliLe kKaHTaliHep-NbinasbopHik (6) i
BbICyLUbILE Sir0 (pbIC. 12).

3060pkKa KaHT3iiHepa-nbl1a36opHika

- YctaHasiue nanspagHi dinbtp (18).

- Yctayue acHoyHbl HEPA-dinbTp (19) y kaH-
TaNHEepP—NbINA3bopPHiK (6).

- YcTaHaBiue KaHTaliHep-MNbina3dopHik (6)
Ha Mecua.

3Hsauue BbixagHora ¢inbrpa (15) (pbic. 13)

- 3abIMile pawoTKy BbixagHora ¢instpa (16),
HaUiCKHYY Ha 3aLU40JKy Na Hanpamky yHi3.

- BbiMue BbixagHbl dinetp (15), npambinue
Aro nap, CTpyEn Badbl, NpacyLubile i ycTa-
HaBiue Ha mecLa.
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- YcTtaHasgiue Ha MecLua paLwoTKy BbixagHora
dinbTpa (16).

YbicTKa TypOaLLI4OTKI

3abivine  TypbawyoTky 3  TaneckaniyHan
TPYOKi, 3HiWYbILE 3 UbliHAPbIYHAK LIYOTKI,
HamarayLlbleCcs Ha sie HiTKi i Banachl.

Kopnyc nbinacoca

Mpauipanue kopnyc nbiiacoca BinbroTHam
TKaHHIO.

He panyckariue nanagaHHsa BagkacLi YHyTp
Kopnyca nolnacoca.

3abapaHsieuya  BblkapbiCToyBaub  Os1s
YbICTKI MaBEepPXHi Mblylacoca pacTBapanbHiKi
i aBpasiyHbIs YbICLAYbIS CPOAKI.

TAXHIYHbIA XAPAKTAPbBICTbIKI
HanpypxaHHe cinkaBaHHs: 220 B ~ 50 Iy
CnaxbiBaHas marytHacub: 2000 BT
MaryTtHacup ycmokTBaHHs: 350 BT
EmicTacup nbinasboprika: 2,5 n
Y3poBeHsb wymy: 87 dB

BbiTBOpUa nakigae 3a cabovi rnpasa 3MsHSILb
XapakTapbICTbiKi pbibopa 6e3 nanspaaHsra
naBegamseHHsl.

TapmiH npaubl npbibopa He MeHbLl 5-ui
ragoy.

FapaHTbis

MapgpabssHae anicaHHe yMOY rapadTbliiHara
abcnyroyBaHHs MOryT OblUpb aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, ¥ gkora Obiia HabbiTa TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliMHbIM abCcnyroyBaHHEM
abaBs3koBa NaBiHHa OblLp Npag’'ayneHa Kyn-
Yyasi anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

JanseHbl  Bbipab  agnassnae
narpabaBaHHIM EMC, aKisi
Bblka3daHbl Y AOblpakTbiBe EC

q3

89/336/EEC, i nanaxaHHsIM 3aKOHa
ab rpbITPbIMAIBAHHI HanpyxXaHHS
(73/23 EC)
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Y3BEK

YAHI CYPIUY

Xypmatnu xapupop!

VITEK kopxoHacum TexHuWKacuHW cotub
ONraHuWHrM3  y4yH paxmar.  Maxcynot

TEXHOMOrUACK, An3ariHn, uwnawm sa cudat
cTaHaapTnapwra Moc KenmLUmn YaHr CyprityHuHN
WLIOHYMMAUIM  Ba  Kynal  UWNaTUANLLNHK
kacdonatnavam. Yadwr cyprmura HEPA
dunTtpu kynmnrad (puntp 0,3 MKkM Ba yHAAH
KaTTa ynyamparu YaHr 3appanapuHu ynab
Konaau) Ba Y YaHr WWFTMY KOHTeWHepura
KynunraH

HEPA cuntpn 3ambypys, Kyn, ryn 4vaHrru,
6aKkTepusi Ba MMKPOCKOMWK ynyamparu YaHr
3appanapvHu ywnab konagu. by Gonanap
Hadhac opraHnapu Ba acTtma Kacanmu,
annepreHnapra TabcupyaH kaTTa éwgaru
ojamnapHuHUr  6e3oBTa Oynuwn onguHK
onagu.

TAPKUBUN KNCMINAPU
TypbouyTka
TeneckoncuMoH y3asiguraH Tpybka
3runyBYaH WnaHr TyTKU4n
SrunysYaH LUMaHF y4un
OrvnyBYaH LWNAHr YYUHU OUPUKTUPWLL
Tyrmacu
YaHr Tynnarny-koHTenHep
KoHTenHep countpun
KoHTenHep cukcatopu Tyrmacu
Wwnatuw/Yunpuw
. KyBBaTHM y3rapTvpuw Tyrmacu
. YaHr Tynnarny-koHTenHep TynraHu
VHAMKaTopu
YaHr cypruyHn KyTapuLl TyTKUYM
OnekTp kabenuHu ypaiu Tyrmacu
14. YyTKaHn KYNnULL Xonn
15. Yuknw cpmuntpm
16. Ynknw comnnTpm naHxapacu
17. OnekTp WHypn
18. Bupnamumn countp
19. Acocun HEPA countp
20. YaHr Tynnarny ocTKM KOMKofFn donkcaTopm
21. KOHTEHEePHUHT OCTKM KOMKOFK
22. MNon/rmnam yyTKacu
23. Knyunk yyTtka
24. Meben konnamacuHu To3anatl YyTkacu

aORrON -~
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13.
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25. Opanwk xonnapHu To3anatl yyTkacu
®OVNOANAHULL KOUOANAPHU
MYXUM XAB®CU3NUK KOMOANAPU

Mauwuli yaHe cypeu4Hu uwnamuwoaH
0/10uH ywby KynnaHmaHu Oukkam 6unaH
mynuk yKu6 YukuHe

OrOXJNIAHTUPULL:

EHFUH  uMKMWIKM, SMeKTp TOKM ypuwu Ba
LUMKacTNaHW XxaBhVHN KamMauTUpuL Y4yH
YUYH Kyvaarm konganapra aman KUnuHr:

» OnekTp po3eTkacwura ynaHraH 4aHr CypruyHm
KapoBCM3 KONaupMmaHr. YaHr cypruydHu
vwnatmaéTtraHga ékv yHu To3anawpjaH
onauH  anbatta  ANeKTp  BUIIKaACWHMU
po3eTkagaH CyFypub OnuHr.

OneKTp TOKMU ypuLl XaBUHW KaManTupuLL
YUYYH YaHr CYpruyHM XOoHajaH Tawkapuga
Ba Xyn to3anapga uinatMaHr.

Bonanapra 4aHr  CYpPrudHM  YMMHYOK
Knnnb yrHawnapura pyxcatr GepmaHr Ba
vwNaéTraH YaHr cyprud sikHuaa 6onanap
Ba WMKOHUATW YerapanaHraH Kumcanap
6ynca anHuKca aXTUET BYNUHT.

Onektpra ynaHuw  kabenuHu  goum
TeKWUpmb TypuHr Ba arap xuxosga éku
anekTp kabenuaga GupopTta Kycypwu Gynca
XMXO3HW MLLNATULL MYMKWH 3Mmac.

OnekTp kabenuHu  anmawTupuw  Ba
XMXO3HM TabMupralwl Y4yyH Bakonatiu
ycTaxoHara Mypoxaar KUSHT.

Knxo3Hn dakat Mavwunin  mMakcapaa,
KynnaHmacura MyBOUK ULLINTATUHT.
>Kuxo3Hu kabenupaH ywnab TopTMaHr Ba
arap anekTp kabenu 3WWK KecakacupaH
yTaguraH 6ynca awwukHu énmadr. Kaben
yTkMp Oypyaknap Ba 4eT >xounapra
TerMacnurura  xapakat  KUnuHr.  Yar
CYpPrMyHM wvwnataétraHga YHW  SnekTp
kabenu yctuaaH yTkasuw TabkuknaHagu —
YHW LUMKaCTNaHTMPUG KYNULLIMHING MYMKMH.

OnekTp kabenuHu uccuk GepaguraH
MaHbaanapaaH onmMcpoKKa KYMWHK.
* XXuxo3 BurkacuHM kabengaH TopTUO

poseTkagaH Ynkapmnd onuil TabKkuknaHagu.
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JKuxo3HuM BunkacuHM po3eTkaHu ylinab
CYFypub onuil no3um.

OneKTp BUMKacK Ba YaHr CYPryHu Xyn Kyn
OunaH ywnamatr.

JKUXO3HWMHI  XaBO  KMpULL YMKULL
nynnapviHu 6epknTnb KynuL
TabKuKnaHaau. XaBo kupuLl nynnapu 6epk
XMXO3HW MLLNaTUW TabkuknaHagun. Kupuw
dunTprga xaBo Meépuaa TopTMNULIMra
xanakut ©GepaguraH 4aHr, cod, nap Ba
bowka Wy kabwu uukuHAunap TynnaHuno
Konmacnurura kapab TypuHr.

Co4, KUAMMHWHT  OCUITaH  Kucmnapw,
GapMoK Ba TaHaHWHT GOLLKa ab3onapu YaHr
CYPIrMYHUHT XaBO TOPTULL >XOWU SKMHUAA
6ynmacnurura kapab TypuHr.

YaHr cyprmyHu ongviH uWLWnaTuw/yumpuLl
TyrmacuHu 6ocnb yumpub cyHr anektpaaH
Y3UHT.

3nHanapHu To3anaraHga aviHWKca IXTUET
B6YNUHT.

YaHr cypruyHn 6eH3nH, 3puTyBYMn Kabn Tes
€HaguraH CyHKMUKNapHW WUFMPULLTMPULL
YUYH vwnatuw TabkuknaHagu. WyHuHrgek

Ba

YaHr CYpPruyHM  WyHAAW  CyloKnuknap
caknaHaguraH »>xomga wwnatuw  xam
TabkuKnaHaau.

* Yanr cyprud  éppamupga  cys, 6Golika

CYIOKMUKNapHU WuFnw, éHnb ékm TyTab
TypraH curapert, ryrypt, yuymaraH Kyn Ba
WYHWHIAEK Manga AOWCnaHCepnu  YaHr,
mMacanaH, CyBoK, 6ETOH, YH Ba KyNn YaHMMHM
NuFUW TabkuknaHagn. Huvarakm 6y anektp
MOTOpra Xvaauni 3apap eTkasuiin MyMKWH
Ba OyHOmawm xornnapga Xuxo3 kachonatnu
TabMupnaHmangu.

YaHr MuFAW KOHTEWHepu YpHatunmarad
Ba KOHTeNHepra yaHr punTpu Kynunmarat
YaHr CYpPrmyHn UWNaTMaHr.

OnekTp kabenvHu yparaHga yHU KYnuHrms
6unaH ywnab TypuHr Ba Buikacu nomnra
ypunuumra nyn Kynmar.

KYITIAHMAHU  TOMMLL OCOH JKOWMIA
KYVIMHI

XAB®CU3NUK KOUOATTAPU
Nwna6 TypraH BakTMaa YaHr CYPruyHWHr
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Y3BEK

cypuw kyun 6GupgaH nacanMmb ketca YHU
Te3 Y4npub TEneckomncuMoH KyBypu Eku
arMnyBYaH LWNaHMM Tynub KormaraHmuruHm
TEKWMPUO KYPUHL. YaHr CYpruuHu YYupwuHrL,
YHU 3neKTp TapMOfVUAaH Y3UHIL, TUKMInG
KonraH HapcaHu onnb Tawnab CyHr sHa yiHu
To3analuHn aBOM 3TUHT

* KO3acu KaTTuK Ku3uraH >xonnap, KyngoH Ba
Te3 éHaguraH CyloKnuknap caknaHaguraH
XKOWAa YaHr CypruyHmn nlnaTMmaHr.
BunkaHu poseTkara dakat Kypyk Kyn éunaH
TUKUHT.

MwnatwwpaH onguH  nomgaH — yTKup
XncmnapHu tepub onuHr. Akc xonga ynap
UNTPHU LUIMKACTNAHTUPULLN MYMKUH.
BunkaHu poseTkagaHYnkapraHga kabengaH
TOPTMaHT, BUNIKaHW TOPTUHT.

YAHI CYPIMYHU UNFULL

YaHr cypruyHu KytucugaH u4mkapub OnuHr,
ypamnapuHu  e4uMHr Ba  LUMKacTNaHraH
xomnapy  GOPrUMMHM  TEKLWNPUG  KYPUHT.
Mwnab uvkapvwaa éku Tawuw BakTuaa
OynraH xap kaHgam Hoco3nuk  VITEK
upMacuHuUHr kacdonaTtun govpacura Kupaau.
Mwnatuwapad onavH 3nekTp Tapmoruaaru

KyYnaHull  YaHr  CYPIWYHWHI  MLnaLl
KyynaHuwmra TYFPU  KEMULLMHW  TeKWnpuo
KYPVHT.

YyTKa Ba ypHaTManapvHv anvalituprasaa sa
To3anaraHaa aneKkTp BUMKacuHU po3eTkagaH
CYFypvb OMUH.

3ArunyBYaH LWNaHrHW ynaw Ba 4MKapub
onuu (1-pacm)

OrunyBYaH LWMaHr YYUHUHK (4) YaHr cypruy
onavaarm XaBo TOPTULL XOWWUra KUPUTUHL.
Arap LwnaHr TyFpu ynaHraH 6ynca yvikunnaraH
OBO3  JWMTMNAAM. OrunyBYaH  LUMAHTHU
YsKapuw yuyH dmkcaumss TyrmacuHu (5)
60cKb LNaHrHK Ynkapub onacus.

TeneckoncumoH Tpy6kacu Ba

ypHaTManapvHu ynat

- TeneckoncvMOH y3anTupuL TpybkacuHu
(2) arunyByaH wnaHr gacrarvra (3) ynar
(2-pacm) Teneckonuk TpyOkaHWUHI NacTku
KMCMUWHW, domkcaTop TyrMacuHu 6ocunb (3-
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Y3BEK

pacm) Kepaknu y3yHNM1KKkaya y3anTUPUHT.
Kepaknu ypHaTMaHu TaHnaHr: TypbouyTka
(1), non/runam 4yyTKacu (22), KM4MK 4yTKa

(23) wmeben konnamacvHu  To3anaiu
ypHatMmacu (24) éku opanukHuM Tosanail
ypHaTMacuHu (25) TeneckoncumoH

y3anTupuw Tpybkacura ypHaTuHr (4-pacm).

YPHATMA YYTKANAPHU ULLNATULL
Mon/runam yuyH Typ6ouyTtka (1)
TypbouyTkaHu (1) nonnapHW NUFULITUPWLL,
y3yH Ba KWCKa MNMW rwnam Ba nanocrnapHu
TO3anall yyyH uwnaTul MyMKuH Ba ByHaaH
Tawkapy y runamnapaaH >KOHWBOPMapHUHT
IOHTIMHM onMG Tawnaw Yy4yyH FOSIT Kynaw.
KaTTuk Tyknu UMnNUHOPCUMOH 4yTKa XaBo
OKUMW TabCcupuaa anaHagu, YHUHT Tyknapu
YKOHUBOPMaPHUHF FOHTVHW camapanu
«AMFUWTMPUG  onaau», rMnam  unnapu
opacvparm  HOTO3anuKnmapHuM  «cynypub
onagm».

Ocnamma: Yymka alinaHeaHOa eunamea
3apap emkasmacsiukK  y4yyH UnuHUHe
y3yHnueau 15 mm daH owuk bynzaH eunam ea
nanocnapHu mosanaw y4yH mypboyymkaHu
uwnamuw mabKuknaHaou. TypboyymkaHu
anekmp cumnapu ycmudaH topummaHe ea
uwnamub b6ynzaHOaH CyHe 4YaHe Cypau4yHu
yqupub KylduHe.

Mon/runam Konnamanapwu vyTtkacu (22) (5-
6-pacm)

UyTKaparn yTKasrMyHu Kepaknu xonatra
KENTUPWHI (To3anamok4n GynraH t3aHruara
kapab keparvHu TaHnancma).

Knuuk uytka (23)

Knunk  uytka meben yctmaary  YaHrHu
To3analwra uwnatunagm Ba YHWHr TyKnapu
cunnuknadraH  meben  to3acura  3apap
eTKkasmangu.

Me6en KonnamacvHu To3anal ypHaTMacu
(24)

Ywoby ypHaTMa OMLIOK MeOENHUHr maTtonu
t03aCKHM To3analura MyrkannaHraH
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Opanuk ypHaTmacu (25)

Ywby ypHaTtma paguatoprnap, Tupkuwinap,
Oypyaknap Ba AuWBaH ECTMKMapu OpacuHu
To3anawura MyrkannaHraH.

®OUOANAHULL KOUOANAPU

VMwnatmwpaH onguvH  anekTp  kabenuHu
Kepaknu ysyHnukga uukapub OonuHr  Ba
BUINKacuMHM poseTkara ynaHr. KabGengaru

capuk Genrn kaben Makcuman papaxaga
YMKKAHIUTMHWY Gunavpaan.

Kabennu kusun GenrmgaH owmpub TopTUL
TabKuKnaHagu.

Hukkam! YaHe cypaudyHu chakam yaHe dufaud
KoHmeliHepu (6) ea yHuHe ¢hunmpnapu (18,
19) ypHamuneaHOaH cyHe uwnamuHa

. YaHr cyprnynu nwnatmw yuyH Mwnatmw/
Yunpui Tyrmacuim 6ocuHr (9)

. Nwnataétranpa cypvul KyBBaTUHU
mypsatHu (10) Gypab y3rapTvpuwnMHIN3
MYMKWH.

. XOoHaHM To3anab OynmraHgaH  CyHr
vwnaTiw/yumpuwl TyrmacuHmn 6ocuHr (9)
Ba 3MEKTP BUNKACWHU po3eTkaaaH cyrypuo
OFWHT.

. OneKTp kabenuHu MWUFNLW y4yH KabenHu
nnFmw  Tyrmacuim (13) 6ocnb  TypuHr
Ba Gupop Hapcara ypunmacnuru Ba nat
emMacnuru yyyH hurFaéTraH BakTAa YHU
KYNMHIM3 6unaH ywnab TypuHr.

KAPALL

YaHr nnFry KoHTeHepHn (6) eunw Ba yHaarm
YaHr Ba axnartHu Tykuw (8-pacm)

YaHr cypryuyHu yumpub yHW SnekTpaaH
Y3UHTF

Tyrmanu (8) 60cnb YaHr MINFTNY KOHTEAHEPHN
(6) mactarnpaH ywnab (7) YMKapuHr.
dukcatopHn (20) 6ocub uYaHr  AWFTAY
KOHTEWHEPHWHT  OCTKM KOMKOFUHWU  QYUHT
(21)

YaHr nnFrny KoHTeHepaaH MFUNMG Konrax
YaHr Ba axnatHv TYKub TalunaHr.

Acnatma
- Xap 2an yaHe cypauy uwnamunaaHoa YaHe

06.03.2009 12:15:54



Y3BEK

liureud KOHmMeUHepHU mo3anaw mascusi
amunadu.

- Yane dureud KoHmeliHep UHOUKamopu
(11) KoHmeliHep 8a chunmpHU mo3anaw
KepaknueuHu Kypcamub éHadu.

duntpnapHu To3anau (9-pacm)

dunTtpnapHuHr (18, 19) Tosanurura kapab

TYPVIHF, YYHKWM YaHr CYPrUYHWHI camapanu

vwnawm wyHra Gofnukaup.  PuntpnapHu

6up nvnga kamuga TYpT MapTa Ba Kydnu

KMpnaHraHga yHaaH xam Te3 BakT opacupa

To3anab TypuHr. dunTtpnap 3apyparra kapab

anvawTmpunagu.

- YaHr CYprMyHM YUMPUHL, YHW  3neKkTp
TapMOfUAAH  Y3WHI,  KOHTenHepHu (6)
YYKaPWHN, yHAAr YaHr Ba axnaTHu TYKWUHT
Ba LWYHAAH CYHr YHUHT countpuHm (18, 19)
OJVH.

- Hactnabku cdwmntp (18) Ba acocun HEPA
GuUnTpHUHr  (19) yaHr Ba axnatdgaH
TO3anaHr.

- Oactnabku cduntp (18) Ba acocun HEPA
duntpHn (19) okmMb TypraH unuK cyepa
toBUHT (19-pacm)

- GuNTpnapHy 0BUL YYYH WML  HOBUL
MaLLVHACKHW WLLNaTMaHTr.

- duntpnapHu KYPUTUHF (18,19).
dunTpnapHN KypuTuLL y4yH deH mwnatumi
TabkuknaHagu (11-pacm).

- YaHr MnfFrny KoHTEVHepuHu (6) tBUHF Ba
KypuTuHr (12-pacm)

YaHr MUFrMy KOHTEMHEPHN NUFULL

- Dactnabku dounTtpHu (18) ypHaTUHT

- Acocuit HEPA countpHu (19) yvaHr nhunsrny
KOHTenHepra (6) KyUnHr

- YaHr WufrM4  KOHTEWHepHU
XKONNaHr.

(6) ypHura

Yukuw dpmnTprHM onuw

- Enknumen nactra kapab 60cub  umKmLL
duUnTpy NaHxapacuHu (16) eumd onuHr

- Yukuw dmnTtpuHm onuHr (15), okmb TypraH
CyBAa IOBUHT, KYPUTUHT Ba XOWUra KyNWHT.

- Yukuw dunTtpu namxapacuHu (16) xonvra
KYWWHT.
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Typ6ouyTKaHu To3anaiu

TeneckoncumoH TpybkagaH TypbouyTKaHu
YnMKapub OnWHL, LMAWHOPCUMOH uyTKadaH
ypanawmb KomraH un Ba couvnapHu onub
TawnaHr

YaHr cypruy kopnycu

- YaHr cypruy kopnycuHu Ham mato GunaH
apTuHr

- YaHr cypruy nuvra CytoknmK TyLUMpMaHr

- YaHr cyprmd ycTMHM TOo3anaw y4yH
sputrmunap Ba  abpasvB  To3anauw
BOCWTaNapuvHu uwnaTul TabkuknaHaau.

TEXHUK XYCYCUATNAPU
OnekTp kyunanvwm: 220 B ~ 50 Ny,
KyssaTu: 2000 Bt

Cypwvl KyBBaTh: 350 Bt
YaHr Tynnarmy cusmmm: 2,5 n
Shovqin darajasi: 87 dB

Uwinab Yukapys4u Xuxo3 XycycussmnapuHu
onduHOaH MabilyM KunmacoaH y32apmupull
XyKyKUHU caknab Konadu.

Xuxo3HuH2 uwnaw myddamu 5 iiundaH
Kam amac

Kacponar waptnapu

Ywby xuxosra kaconart 6epul macanacvga
Xyoyavn gunep éku yLiby xuxo3 xapug
KWUIMHraH KOMMaHUsira MypoXxaaTt KUIHT.
Kacca yeku éku xapnagHu TacamknoBun 6oLuka
OMp MONMABMI XyxoKaT KadonaTt XM3MaTuHM
GepvL WwapTn xucobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/5EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHaaH ea Kyeeam KyyuHu
6eneunaw KoHyHuda (73/23 EQC)
atimuneaH 5IXC manabnapueaa
My8oQhUK Kernadu.

q3
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum istin der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Seri-
ennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel
bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[aTta Nnpon3BoACTBa N3OeNvsa ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha TabnnyKe C TEXHUYECKMMU OaHHbIMU. CepuiiHbli
HOMep npeacTaBnsieT coboi OAMHHAALATM3HAYHOE YMCO, NepBble YeTbipe undpbl KOToporo o6o3HayaloT aaty
npounssoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3HAYaeT, YTO U3aenne Gbino NPON3BEAEHO B MIOHE
(wecTtoi mecsy) 2006 ropa.

Kz

ByMbIMHBIH LUbIFapbInFaH Mep3iMi TEXHVKanbIK aepekTepi 6ap kecteferi cepusinblk Homipae kepceTinreH. Cepusinblk
HeMip OH Oip caHHaH Typadbl, OHbIH OipiHLWI TepT caHbl LbiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusnbik HeMip
0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yibiM 2006 bINAbiH MaycbiM aribiHAA (aNThIHLWBI ait) xacanfaHblH 6ingipesi.

BG

Jatarta Ha NPOU3BOACTBO HAa U3OENMNETO € NOCOYEHA B CEPUNHUS HOMEP Ha Tabnmuara ¢ TeEXHUYecku AaHHu. Ce-
PUAHUSIT HOMEP € eAMHAAECET3HAYHO YNCIIO, MbPBUTE YEeTUPY LMbPM Ha KOETO O3HAYaBaT Aartata Ha NpPou3BOA-
cTBO. Hanpumep, cepuiiHuat Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aBa, Ye n3aenneTo e 61no NPon3BeaeHO NPE3 OHK (LLIecTn
meceu) 2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a miiszaki adatok tablazataban levé sorozatszamban. Sorozatszam ez a tizenegy
jegybdl allo szam, amelynek els6 négy jegye a gyartas datumat jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent,
hogy a terméket 2006. év juliusaban (hatodik honapjaban) gyartottak.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta un
numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de serie este
0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi. Numer se-
ryjny sktada sig z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer
seryjny 0606xxxxxxx 0znacza, ze wyrdb zostat wyprodukowny w czerwcu (szésty miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotrebiCe je uveden v sériovém &isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji. Sériové Cislo je jedena-
ctimistni &islo, z nichZ prvni &tyfi Eislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové ¢islo 0606xxxxxxx znamena, ze
spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BnpobHMUTBa BUPOOY BKkadaHa B CEPIiHOMY HOMeEPI Ha Tabnuuui 3 TexHiYHUMK AaHumu. CepiliHniA Homep
npeacTasnsie cob6olo oAvMHaAOUSTU3HAYHE HYWUCNO, MepLli 4OTUPK UMdPU SKOro O3HavaloTb AaTy BUPOGHMLTBA.
Hanpuknag, cepintuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaE, L0 BMPIG OyB BUrOTOBMIEHWIA B 4ePBHI (LLOCTUin Micaupb) 2006
POKYy.

BEL
[Jata BbiTBOpYacLi Bbipaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM Hymapbl Ha Tabnidyke 3 TaxHiYHbIMI Aan3eHbiMi. CepblliHbl
Hymap npaacTaynse caboto aasiHauuaTae Yybicro, NepLubls YaTbipbl NiY6bl skora abasHavaioub AaTy BbITBOPYACL,.
Hanpbiknan, cepblitHbl Hymap 0606XXXXXXX a3Havae, WTo Bbipab Obly 3pobsieH y YapBeHi (LocTbl mecal) 2006
roaa.

uz

XKuxo3 nwnab ynkapunrad MyaaaT TeXHUK XyCycusTnap KypcaTtuiraH naexadafarv cepusi pakammaa KypcatunraH.
Cepusi pakamu YH 61UTTa coHgaH nbopat 6ynuné ynapHuHr 6uprHYM TYypTTacK nwnab ynkapunraH BakTHU udoada
aTagn. Mucon yuyH 0B06XXXXXXX cepusi pakamu xmxo3 2006 WUMHWHT UIOH oiinaa (oNTuHYK oraa) uwnab
YMKapUNraHnurH1 Gungupaau.
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